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Anna Rau

FOTOMONTER VI

Wojewodzic Lelija herbu Ptatek widzac, iz krél — pierwszy miecz
i tarcza rycerstwa Polski XVI-wiecznej, Jegomosé¢ Wtadystaw
—ostatnio chmurny jest bardzo a zasepiony przed bitwa z Krzyzakami
lada dzien sig odby¢ majaca, wpadt na koncept, iz ulzy wszelkim
mozliwym staraniem monarszym frasunkom. Pewnego wieczora,
pierwszego dnia miesigca lipca Anno Domini 1410, poszedt $miato
do krélewskiego praktycznego acz eleganckiego namiotu podrézne-
go, opowiedziat sig stosownie i $miato przed majestat wkroczyt. Krdl
Witadystaw wtasnie radzit nad czyms$ ze swoim kruczowtosym bra-
tem Witoldem, Wielkim Ksigciem Litewskim, ktérego natura dzika
a gwattowna, cho¢ sprawiedliwie przyzna¢ trzeba — jednako hojna
iwylewna, dzikim btyskaniem oczu zwykta sie okazywac. Niniejszym
Wielki Ksigze btyskat bardzo.

Krél Jegomos$¢ za to, cho¢ z tego samego pnia zrodzony, nature
miat skryta, podstepng — jak niektdre jaszczurcze jezyki powiadajg
—acz w chwilach ku temu stosownych mowe potrafit dyplomatycz-
ng i gtadka stosowac.

- Co tam, ma Lelijo — rzekt krél, rzucajac na niego przenikliwe spoj-
rzenie siwych oczu znad papieréw jakowychs, ktére ukradkiem acz
uporczywie od diuzszej chwili usitowat wyszarpna¢ z zaci$nigtych
palcow swego brata.

- Krélu i panie — zakrzyknat wojewodzic i zamilkt onie$mielony na-
gle — onie$mielony tym bardziej, ze Wielki Ksigze Litewski wypu-
Scit wreszcie one kartelusze i pospiesznie zatkat sobie uszy. — Krélu
i panie — powtdrzyt Lelija pétgtosem — i ty, jasnie Wielki Ksigze
Litewski, szlachetna podporo panujacego nam tu i tam, w Krakowie,
kréla Wtadystawa Jagietta zwanego, drugiego Wtadystawa z kolei
w naszej prze$wietnej genealogii panujacych w Polszcze. ..

- Do rzeczy — przerwat mu sucho Jagietto. (Tu dodaé nalezy, iz su-
cho$¢ owej wypowiedzi nie oznaczata bynajmniej, ze krél mitosci-
wy wsciekty jest lub zgota niezadowolony. W chwili bowiem, gdy
odzyskat petng wtadze nad papierami tajemnymi, o ktére sitowat sie
z bratem swym znakomitym, wpadt byt w szampanski humor, co roz-
stroszeniem brwi krzaczastych nad orlim nosem zwykle okazywat.
Majac wigc brwi bardzo rozstroszone, sucho méwit, gdyz lubit sie
streszczac, a wszelkiego gadulstwa jak psa nienawidzit. Albo inszej
gadziny, bo psy kochat okrutnie.)

.No doprawdy — pomyslat Lelija — ostatni raz ja majestatowi poma-
gam, skoro on mruczny taki nawet i do tego, kto z sercem na dfoni
przychodzi. Ale nic to, niech mi to Swiety Mikotfaj na poczet rzeczy
przysztych zaliczy...” — gtosno za$ powiedziat: — Panie, my, ryce-
rze twoi, smucim sie bardzo i trwozym, skoro widzim, iz ty smutny
i strwozon chodzisz, zmuszon znosi¢ obmierzie naigrawania
Krzyzakéw przed bitwa rychto odby¢ sie majaca, chcielim wigc...

- Ha! Jakby$ zgadt! — krdl zerwat sie i papierami rzucit w niczego nie-
spodziewajacego sie Witolda, ktdéry ledwo zdotat sie uchyli¢ przed
pikujacymi jak wsciekty szerszen czerwonymi lakowymi pieczecia-
mi. — Wielki Mistrz Ulryk von Jungingen przystat mi wtasnie list,

Fresk z Wiadysfawem Jagietta

i napisem Grunwald w olsztyriskim
kosciele garnizonowym.

Fot. Ryszard Sternik

w ktérym korzy sie i przeprasza wielki nardd polski oraz mnie jako
jego witadce i przedstawiciela za wszelkie mordy, gwatty i bezecen-
stwa, ktérych dokonali na ziemiach naszych rycerze jego zakonu,
przy czym w ramach rekompensat przysiega (co po$wiadcza ekspre-
sowa bullg od papieza) wyptaci¢ nam ogromna grzywne pienigzng
za wszelkie poniesione straty, odda¢ wszystkie zagarnigte ziemie
jak tez twierdze Malbork w dodatku na letnig wille krélewska nad
Nogatem.

Wojewodzic Lelija po raz pierwszy w swym dtugim a na wskro$ szla-
chetnym zyciu zapomniat jezyka w gebie.

- Mistrz pragnie tylko — kontynuowat wtadca — aby we wszystkich
kronikach zapisa¢ chwalebng wersje potyczki, gdyz chce przej$¢ do
potomnosci jako rycerz waleczny, ktéry w najwigkszej bitwie Europy
wziat byt i zginat. Proponuje tez, aby na miejscu starcia owego nie-
doszitego (a gdzie$ pod Grunwaldem mieliSmy to odtrabi¢, Witoldzie,
nieprawdaz?) pomnik jakowy$ trzasngé... — ,trzasnac¢”, Lelijo, tak
sie wyrazi¢ raczyt! A jeszcze nam wszystkie swoje chorggiewki od-
dac obiecuje, izby$my mieli czym w rocznice bitwy koscioty nasze
przystrajac! Bardziej to wszystko obrazliwe, niz gdyby nam przystat

- Ja to bym sie zgodzit — powiedziat cicho Witold.
- Ja tez — dorzucit szybko Lelija, widzac, ze krélowi stabo.

- My tez — dwaj krélewscy straznicy wsadzili glowy przez wej$ciowe
rozcigcie namiotu.

- Ja tez — szepnat szpieg krzyzacki, chwiejac sie niebezpiecznie tuz
nad krélewska siedziba na czubku osiki.

| tak sig stato.
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Jedwabniki tez walczg!

Grunwald zobowiazuje. Rycerze w boju. VariArt dofacza.
Nie bedzie nas, co prawda, na polu bitwy, ale walczymy

w Olsztynie — pidrem i obrazem. My nie Krzyzaki — o tych
poczytacie w drugim akcie dramatu Pawfa Jaszczuka ,,Ryn”
oraz w nieacenzurowanym zapisie narady bitewnej, ktéry
prezentujemy w ,,Fotomonterze”. Artystyczne wizje wiktorii
grunwaldzkiej przedstawiajg malowane jedwabie w galerii
VariArt-u — obrazy twdrcéw zwigzanych z Instytutem Sztuk
Pieknych UWM.

Rok 2010 to nie tylko Grunwald — Olsztyn zyje Rokiem Feliksa
Nowowiejskiego. O muzycznych inicjatywach upamietniajacych
kompozytora opowiadajg Janusz Wiliriski i Krzysztof Dariusz
Szatrawski. Prezentujemy rowniez ekslibrisy przygotowane

dla WBP z tej okazji.

20 lat,-nie mniej, istnieje Instytut Sztuk Pieknych UWM,

ktory prezentuje prof. Piotr Obarek. Rok temu wystartowato
.Zabytkobranie”, o ktérym pisze Iwona Lizewska. Kilka miesiecy
ma dopiero Leksykon Kultury Warmii i Mazur — o jego powstaniu
i idei — Marcin Kapfon.

Rocznice rocznicami —, Wawrzyn” jest i bedzie. VariArt
prezentuje tegorocznego laureata (proza Krzysztofa Beski)
oraz jednego z nominowanych (poezja Piotra Piaszczyriskiego,
recenzowana szorstkim piérem Anny Rau).

Oprdcz tego, oczywiste: proza (tym razem Arek tuba),

poezja (Arna Holz), recenzje; felieton i ankieteria, w ktdrej
przestuchujemy bractwa rycerskie (zdradliwie wcigz walczgce
po stronie krzyzackiej!).

Skrzyzujmy miecze, skrzyzujmy piora!

Redakcja



ODKRYWANIE

NOWOWIEJSKIEGO

Przed kilkoma tygodniami dotarta do mnie informacja,
Ze tegoroczna nagrode Fryderyka w kategorii Muzyka Chéralna
i Oratoryjna otrzymat album ,Felix Nowowiejski: Missa
Pro Pace, Missa Stella Maris”, ktérego wspotwykonawca jest
Olsztynski Chor Kameralny Collegium Musicum. Skad pomyst
na taki wtasnie repertuar?

Udziat w tym projekcie zaproponowat mi Janusz Lewandowski,
dyrektor Warminsko-Mazurskiej Filharmonii w Olsztynie. Nie
jesteSmy pierwszym chérem, ktéry otrzymat taka propozycje
— w 2007 roku Benedykt Btonski z ,Wawrzyczkami” nagrat ,Piesni
morskie” i ludowe piesni warminskie Nowowiejskiego. Dla mnie
ta propozycja byfa szczegélnie interesujaca z kilku powodéw. Po
pierwsze, byta to okazja do udziatu w nagraniu bardzo mato znanych
w Polsce utwordéw. Pierwszy znich—,Missa pro Pace” — byt w Polsce
co prawda znany, ale wykonywano go z towarzyszeniem organéw.
Tymczasem okazato sig, ze Stanko Premrl, narodowy kompozytor
i dyrygent stowenski, z ktorym Nowowiejski utrzymywat bardzo bli-
ski kontakt, te msze zorkiestrowat. | Januszowi Lewandowskiemu
udato sie dotrze¢ do tej partytury, ktéra znajdowata sie w bibliote-
ce w Ljubljanie. Drugi utwér — ,Missa Stella Maris” — ma réwniez
bardzo ciekawa historie. Msza ta napisana zostata na okoliczno$¢
poswiecenia Bazyliki Mariackiej w Gdyni i niestety nie zostata wy-
konana, bo wybuchta wojna. Syn Nowowiejskiego twierdzi, ze wy-
konano ja w Ljubljanie, w Paryzu dwu- lub trzykrotnie, a w Polsce on
osobis$cie styszat jg tylko na prébach jakiego$ poznanskiego chéru.
Wykonano ja co prawda w 1984 r. podczas Il Dni Muzyki im. Feliksa
Nowowiejskiego w Olsztynie i moze gdzie$ jeszcze, nie mamy ta-
kiej wiedzy, ale niemniej nie byta to msza zbyt znana, a na pewno
nienagrana.

Ale miatem tez osobisty powdéd — mianowicie znatem muzyke
Nowowiejskiego przez pryzmat pies$ni i tych najpopularniejszych
utworéw, wiec praca nad mszami oznaczata dla mnie z jednej
strony mnéstwo pracy, sporo studidw, ale z drugiej strony mozli-
wos$¢ rozwoju i poznania Nowowiejskiego, ktéry byt fascynujaca
osobowoscig, z troche innej perspektywy i odkrycia jego muzyki
na nowo. A poza tym jest to kolejne dziatanie, ktére popularyzu-
je te muzyke, a ktérych u nas w Olsztynie na szcze$cie podejmu-
je sie coraz wiecej — wymienig tylko prace Jana Potowianiuka
i Benedykta Btonskiego przy organizacji festiwalu muzyki chéralnej
w Barczewie, nasze olsztynskie starania o turniej chérow imienia
Feliksa Nowowiejskiego i wtasnie te nagrania. Mysle, ze poprzez
tego rodzaju dziatania mamy szanse odda¢ Nowowiejskiemu to,
na co zastuzyt przez swojg muzyke, bo jest absolutnie niedoceniony.
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rozmowa z Januszem Wilinskim,

dyrygentem Olsztynskiego Chéru
Kameralnego Collegium Musicum
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Jak wygladaty Twoje i chéru przygotowania do wykonania tych
utworéw? Czy napotkates jakies problemy interpretacyjne?

Szczerze méwiac, podchodziliSmy do tego z duza rezerwa
— szczeg6lnie ja — wtasnie ze wzgledu na to, ze muzyke chéralng
Nowowiejskiego kojarzy sie gtéwnie z pie$niami patriotycznymi
i ludowymi. Nie jest to muzyka przez publiczno$¢ mocno lubiana,
nie musimy sig czarowac, i w pewnym sensie od niej odstapiliSmy.
| na samym poczatku starali$my sie nie oceniac¢ jej w kategoriach
~dobra-zta”, zatozyliSmy po prostu, ze szukamy nowych doznan.

Jesli chodzi o przygotowania, to byliSmy, musze przyznaé, w kom-
fortowej sytuacji. Zapis nutowy byt niemal filmowy, to znaczy po-
dana byta ilo§¢ taktéw, czas przeznaczony na poszczegdlne takty
w okreslonych tempach, tak jak to wynikatlo z opisdw
Nowowiejskiego. To byto bardzo wyrazng wskazéwka. Ja oczywi-
Scie rowniez przygotowywatem sie do tego, zgtebiajac twdrczo$é
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Nowowiejskiego i prébujac go pozna¢ jako cztowieka. | ta cata
wiedza dawata bardzo jasny obraz tego wykonania, bardzo jasno
okreslata jego charakter — bez ,przekombinowania”, bez szukania
czego$ bardzo szczegdlnego. Ale réwniez sam rodzaj muzyki, kt6-
ra jest tak napisana, ze sie jg Spiewa w naturalny, troche nawet
intuicyjny sposob. | to miato swoje konsekwencje w interpretacji,
do ktérej nikt na razie nie zgtaszat zastrzezen, nie dopatrzyt sie zad-
nych niezgodnosci, niejasnosci, nieprawd, pétprawd...

Dla Collegium Musicum nie byto to pierwsze spotkanie z muzy-
ka Nowowiejskiego. Chér wykonywat réwniez oratorium ,,Quo
Vadis?” w 1998 r. Jak poréwnatbys te obydwa doswiadczenia?

Po pierwsze, innego rodzaju $wiadomos$¢, pewna dojrzato$¢ po tych
dwunastu latach, ktére przyniosty ze sobg bardzo duzy bagaz do-
Swiadczen. Tamto wykonanie w Diisseldorfie, pod batutg Oscara
Blaara, odbyfo sie¢ w innej sytuacji, takiej atmosferze polsko-nie-
mieckiej wspotpracy kulturalnej i miato inny odbiér. Spiewali$my
to z zupetnie inng emocja. Wiele réznych rzeczy ztozyto sig na to,
ze zgota inaczej rozumiatem i odebratem, czy tez nie rozumiatem,
tamtego Nowowiejskiego. Brak absolutnie wiedzy na jego temat
i dostepu do partytur dziet chéralnych (poza drobnymi utworami)
spowodowat, ze Nowowiejski zostat odrzucony, zapomniany. A te-
raz odkrytem w tych mszach mndéstwo warto$ciowej muzyki i inne-
go Nowowiejskiego, niz do tej pory znatem.

Po drugie, inny rodzaj odpowiedzialno$ci, zaangazowania. Za ,,Missa
Stella Maris” odpowiadatem w stu procentach — nie tylko za przygo-
towanie choru, ale réwniez za poprowadzenie utworu, wiec to byto
wykonanie od poczatku do kornca moje. ,Missa pro Pace” dyrygo-
wat Janusz Przybylski, dyrygent Warminisko-Mazurskiej Filharmonii
im. Feliksa Nowowiejskiego, i musze powiedzie¢, ze on prowadzit te
druga msze tak, jak ja bym poprowadzit. | nie wiem, czy na skutek
naszej wymiany zdan przed nagraniem, czy on po prostu to samo
czut. Ja styszatem siebie w tym i naprawde bardzo dobrze sig z nim
przy okazji tej mszy wspétpracowato.

lle trwaty przygotowania do nagrania?

Kilkanascie préb kazda msza. Pierwszg msze nagraliSmy w kon-
cu pazdziernika, drugg pod koniec listopada. Kazdy utwoér to dwie
sesje trzydniowe, po dziewie¢, dziesie¢ godzin kazda. Nagrywalismy
te utwory w sali koncertowej szkoty muzycznej i tutaj jestem peten
podziwu dla zespotu, ktéry wytrzymat tyle godzin na stojgco na tej
skrzypiagcej podtodze. My jeste$my bardzo emocjonalnym zespotem
i ciezko jest sta¢ na baczno$¢, niemal nieruchomo, kiedy chce sig
co$ oddag, a tu niestety trzeba, bo mikrofon jest duzo bardziej do-
skonatym i precyzyjnym uchem niz kazde inne. W zwigzku z tym
musieliSmy sie bardzo mocno pilnowa¢, byto zupetnie inaczej, niz
podczas koncertu na zywo. Dla mnie to byto szczegdlnie trudne pod-
czas dyrygowania. Ale poradziliSmy sobie i wtasciwie dopiero po
nagraniu zdaliSmy sobie sprawe, ze trwato to tyle godzin. Mysle,
ze duzg role odegraty tu takze przygotowanie, kompetencja i nie-
prawdopodobny profesjonalizm rezysera dzwieku i obstugi tech-

nicznej z DUX-a, ktdre przerosty wszelkie moje oczekiwania. Takiej
wspotpracy oséb z rezyserki z wykonawcami nie do$wiadczytem
przez prawie trzydziesci lat dyrygowania. Niesamowity profesjona-
lizm, ale tez rewelacyjna komunikacja. Co nie jest takie oczywiste,
bo my, dyrygenci, koncentrujemy sig na zupetnie innych sprawach,
na btedach, ktére ciggle sie powtarzajg i nad ktérymi ciagle sie
pracuje. A cztowiek w rezyserce patrzy na to z innej perspekty-
wy i musi to potem powiedzie¢ dyrygentowi, ktéry nie zawsze sie
z nim zgadza, bo przeciez ,swoje wie i styszy”. Cho¢ akurat w tym
przypadku nagrywajacy nie miat tego dylematu, bo zaréwno ja, jak
i caty zespot, prosiliSmy go o wszelkie rezyserskie uwagi. | mu-
sze powiedzie¢, ze zesp6t wspaniale na nie reagowat. Zrobili§my
cudowng rzecz i udato sie to dzieki wspaniatej pracy zespotowe;.
My sobie dopiero po tych nagraniach zdaliSmy sprawe, jak katorzni-
cza, cigzka praca zostata przez nas wykonana, a nie zauwazylismy
tego, tej katorgi, tego cigzaru podczas nagrania, bo ono sie odbyto
w takiej dobrej atmosferze i dato nam wiele przyjemnosci, ktérej sig
w ogdle nie spodziewalismy.

Ta ptyta data Wam tez przyjemnos$¢ innego rodzaju — méwie
tu o nagrodzie...

Wokot tej ptyty nie byto zadnych planéw komercyjnych.
Planowali$my oczywiscie koncerty, na pewno jeszcze we wrze$niu
zaspiewamy w Poznaniu, chcieli§my tez w Watykanie wykona¢
to z wiekszym zespotem, ale na tym sie skonczyto. Pézniej dowie-
dzieliSmy sig o tym, ze DUX zgtosit te ptyte do Fryderyka. | ktérego$
dnia dzwoni do mnie Janusz Lewandowski i méwi, ze ptyta jest no-
minowana. | nie bede czarowat — to byt po prostu grom z jasnego
nieba. Pogratulowali$my sobie tej nominacji, nacieszyli$my sie nig,
w Olsztynie sie zrobito gtos$no, uaktywnity sie nasze lokalne media.
A potem pojechaliSmy na ogtoszenie wynikéw. W tym roku byto
specyficznie, poniewaz gala nie odbyta sie w zwigzku z katastrofg
smolenska, ale atmosfera byta nieprawdopodobna. Koncert miat
miejsce w Bazylice oo. Salezjanéw. Zrobito to na nas niesamowite
wrazenie, bo byto okoto dwdch tysigcy osdb, ktére na co dzien ogla-
damy w telewizji, styszymy w radiu, znamy z ptyt, z réznego rodza-
ju konkurséw, festiwali. A tu w jednym miejscu wszyscy ci ludzie
— nie chciatbym, zeby to zabrzmiato matomiasteczkowo — po pro-
stu zaskoczyto nas to, ze wszystko odbyto sie w takiej serdecznej
atmosferze. Przecudnej urody koncert, klimatyczny, nawiazujacy
do wydarzen smoleniskich.

Samo odczytanie wynikéw trwato minutg, moze dwie. Nawet nie
zdazylismy zauwazy¢, bo spodziewali$my sie, ze beda prezentowa-
ne najpierw w kategoriach wszyscy nominowani. W$réd nomino-
wanych byli§my na tym pierwszym miejscu, wiec w momencie od-
czytania wynikéw mysleliSmy, ze to dopiero prezentacja nominacji,
a tu sie okazato, ze wygraliSmy. Niesamowite wrazenie. W drodze
powrotnej odbierali§my telefony i sms-y od przyjaciét, nawet z USA,
tak jakby ludzie siedzieli, ogladali i czekali... Niesamowite....
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Bardzo nas cieszy réwniez to, ze przez zdobycie nagrody zostali-
$my cztonkami akademii, a wiec w nastepnej edycji tez bedzie-
my wspotdecydowacé, kto dostanie Fryderyka w tej kategorii, tez
bedziemy gtosowacé. To jest chyba pierwsza nagroda, ktéra w tak
specyficzny sposéb jest przyznawana — w tym roku jury miato po-
nad tysigc sto oséb. To sg wszyscy nominowani i wszyscy nagro-
dzeni Fryderykami — wykonawcy, autorzy w swoich kategoriach.
W naszej kategorii jury skfadato sie z ponad trzystu osdb.

Czy macie dalsze plany dotyczace muzyki Nowowiejskiego?
Czy myslisz, ze Fryderyk otwory rowniez kieszenie sponsorow?

Nowowiejski napisat dziewig¢ mszy. Na poczatku wspétpracy z fil-
harmonig proponowano mi, zeby Collegium Musicum nagrato caty
cykl. To mnie bardzo mocno ,nakrecito” i dlatego decyzje o wspot-
pracy podjgtem natychmiast. Teraz czekam na kolejne utwory i bar-
dzo sie niecierpliwig, bo nawet nie wiem, co to jest. Ale nawet jezeli
dojdzie do nagran z innym zespotem, bo to moze sig zdarzy¢, to ja na
pewno wezme sig za te msze i bede sie starat je wykonywac. Jesli
chodzi o finanse, to bedziemy szukaé, bedziemy zbiera¢ i jezeli tylko
bedzie taka mozliwo$¢, na pewno bede nagrywat. To, co sie wokot
tej ptyty wydarzyto, nie tylko nagroda, ale przede wszystkim odkry-
cie zupetnie innej muzyki Nowowiejskiego, to wszystko nie pozwoli
mi tak sobie usig$¢ i spocza¢ na laurach po tych dwdch mszach.
Na pewno bedziemy muzyke Nowowiejskiego wykonywaé. Moge
to solennie przyrzec.

Rozm. przepr. Robert Kuriata
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Bozena Kraczkowska
www.malachitowylas.blogspot.com

Nie-mysli

Na polach juz cienie szaro-purpurowe
ktadg sie leniwie i lekko zmrozone,
w pobladte obtoki smutne i ponure
wplatajq siwych ptakéw postrzepione sznury.

| tak leca nade mng $witem budyniowym,
zasnuwajac nie-mysli tiulem koronkowym,
i juz tesknig za latem, ktdre z mlecznej drogi
ktadto sie turkusem wprost pod nasze nogi.

Wsciekta bezradnosé

Nie patrze w gwiazdy, zawiodty mnie.
Nie patrze niebu w oczy.

Zacigte usta modlg sie...,

a w modtach gniew sig toczy.

Toczy jak piana,
toczy wsciekle,
toczy... jak robak toczy.

Nie patrze w gwiazdy...
Zawiodty mnie.
Niebu nie patrze w oczy.

Pocztowka z Jesieni

Pozdrawiam lesiennie.
Pozdrawiam lisciennie.
Jak umiem.

Pozdrawiam jesiennie.

Przejscie

Wschody i zachody, mroki i $wity.

Ludzie przychodza i odchodza.

I tylko twarze sg coraz starsze, zwiotczate.
Az stang sig u$pione na koniec.



Warto snobowaéc¢

Moleskine

Zimno jest, arktycznie.
Mysli pozamarzaty i teraz
zwisajg tebkami w dét

jak lodowe sople, z ktérych
(czasem...) skapuje woda.

Taka martwa natura.

Co z tego zatem, ze pisze
w notesie, jakiego uzywali
Hemngway, Chatwin

i Picasso...

Nic.

Pod koniec XIX wieku pewien francuski introligator otworzyt
w Paryzu kilka matych, ale cieszacych sie uznaniem bohemy, skle-
pikéw, gdzie mozna byto kupi¢ m.in. kieszonkowe notesy w twardej
oprawie, w tylko jednym kolorze — czarnym. Uzywali ich najwigksi
europejscy artysci: od malarzy (Van Gogh czy Picasso) — po pisa-
rzy (Hemingway, Chatwin czy... Kapus$cinski). W 1986 r. wtasci-
ciele owych sklepikéw papierniczych zamkneli je, jednak legenda
notatnikéw wciaz trwa — Chatwin bowiem miat wykupi¢ wszyst-
kie dostepne egzemplarze (cho¢ i tak byto mu ich mato) i w swo-
ich ,Sciezkach Spiewu” opowiedziat catfg ich historig, nazywajac
notatniki ,Moleskine”. Pod tg nazwa po latach wznowiono te serig
ekskluzywnych zeszytéw — obecnie mozna je dosta¢ w wielu roz-
miarach i wydaniach prawie wszedzie (takze w Polsce). Podobno
patrzac na puste kremowe kartki w niezwykty sposdéb odczuwa sie
wyrafinowany i stosowny snobizm. Podobno nie mozna sig na nie
napatrze¢... Tyle legenda.

Moleskiny wigc to nie sg ,zwykte, rozbudowane notatniki”. Znawcy
moéwig o nich z szacunkiem ,zeszyty z duszg”, w ktérych — jak
w zadnych innych — mozna uporzadkowac mysli i pomysty. Powstata
ich cata seria: w kratke, w linie, wieksze i mate, w wers;ji ,kalen-
darz”, ,notatnik”, ,osobliwy”... — a kazdy z nich ,ma” charaktery-
styczny kolor (cho¢ to bardzo symboliczne okreslenie — Moleskiny
nadal charakteryzuja sie czarng oktadka i kremowym papierem
stron, barwami za$ oznacza sie paski otaczajace notatnik, gdy ten
przychodzi w przesytce pocztowej. Jedynym odstepstwem jest
tzw. wersja szwajcarska, czyli z czerwona oktadka — ale to edycja
limitowana).

Piotr Piaszczynski nie darmo zatytutowat swoj tomik poezji
Rzeczywiscie rejestruje w krdtkich, czasem inspiro-

~Moleskine”.

Anna Rau

.ha Moleskine'a

Antologia
p. L. Engelkingowi

Tyle gtoséw

moéwi do mnie;

ale nie chérem

— siedemnascie solowych
recitali...

Holan, Holan...

Gdybym umiat,
Tak bym $piewat...

wanych haiku, czasem — klasycznych, czasem w (niestety grote-
skowo) rymowanych, utworach — szkicach poetyckich, myslach
zahaczajacych o poezje — to, co w danym ulotnym momencie widzi,
przezywa i mija. To Moleskine, dziennik pisany nieregularnie — tro-
che pod natchnieniem, ale w wigkszos$ci bez, troche snobujacy,
a troche autentyczny, troche afektowany i na pokaz, a troche z po-
trzeby...

Bardzo trudno nie tgczy¢ podmiotu lirycznego tomiku z samym jego
autorem, wszak uzyte w wierszach odniesienia biograficzne (siega-
nie do do$wiadczen emigranta chociazby) sg bardzo wyrazne. Moze
wiec nazwijmy méwigcego w utworach Alter Ego? Piaszczynski
nie byt dla niego stwércg litosciwym: wlat wen niepokéj egzy-
stencjalny, wyposazyt w typowe neurotyczne obawy mezczyzny
w wieku $rednim, a précz tego uczynit emigrantem. Osadzit go wiec
w Niemczech, ale jako miasto rodzinne wskazat Olsztyn. Alter Ego
w kolejnych wierszach-notkach rozglada sie bystro, troche ma-
rzy, ale przede wszystkim komentuje wszystko, co widzi. Wydaje
sie tez, ze pisuje — ot tak, z kaprysu — we wszystkich rodzajach
Moleskinéw... — gdyz istnieje typologia legendarnych notesow...

klasyczne w linig — podobno najlepsze jako pamigtniki, czy note-
sy ,dla pisarzy”. Tak, motyw piszacego artysty jest stale obecny
w catym tomiku — jednak tak zobrazowany stanowi wrecz sobowto-
ra filmowego sfrustrowanego inteligenta Adasia Miauczynskiego!
Piaszczynski w ten sposdb powiela stereotyp ,pisarza przy domu”
— twdrcy, ktory z starciu z codzienno$cia radzi sobie tylko z goto-
waniem i sprzataniem. Prdcz tego Alter Ego jest (réwnie stereoty-
powo) samotny i niezrozumiany, a jego zapiski (jego twdrczosc¢!)
to ,gadanie w pustke” — do siebie (czyzby nikt nie chciat stuchac?)
— i ,machanie biatg ptachtg” na ratunek...
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Hair

Petno wioséw
rankiem, na poduszce.

Petnych smutku
(bo wszystkie nalezg do mnie).

adresowe — z odpowiednio wycietymi zakfadkami na bokach, uzy-
teczne réwniez jako notatnik ze znacznikami. Czy w tej kategorii
umiesci¢ utwory Piaszczynskiego o rodzinnym Olsztynie? W nich to
Alter Ego — po diuzszym wiciu sie miedzy wspomnieniami a poczu-
ciem obcosci — przyznaje, ze jedyne, co go przyciagga do Olsztyna,
to uroda kobiet oraz cmentarze. Moleskine adresowy z budzacymi
nostalgie adresami kilku miejskich cmentarzy...

szkicowniki — z czystymi, ale grubszymi, kartkami o wigkszej
niz zwykle gramaturze papieru (polecany artystom plastykom).
Moleskine przez Piaszczynskiego mato zapetniony. Poeta nie ser-
wuje czytelnikom wielu obrazéw, stawiajac na zapis wrazen, prze-
zy¢, poruszen i... dzwigkdw. Aczkolwiek tomik inicjuje obraz snu,
a zamyka — wizja konca Swiata, Piaszczynski nie stawia jednak
na mocne uderzenie, raczej na usilne stuchanie.

memo — foldery z kilkunastoma kieszeniami, w ktére mozna wkfadaé
luzne karteluchy. Tu Piaszczynski umieszcza pojedyncze, ulotne ob-
razy-scenki poetyckie ,ku pamigci”: o wizycie u kolezanki w pracy
— w redakeji, o opiece nad psem Bodo, o skoku wiewidrki...

infobooks — bardzo pomocne jako notatniki w podrdzy, gdyz posia-
dajg pie¢ zakfadek: ,noclegi”, ,jedzenie”, ,ludzie”, ,do zwiedza-
nia”, ,miejsca”. W takim Moleskinie Alter Ego przemyca — zapisuje
bardzo drobnym maczkiem — krople informacji o sobie (i 0 swoim
stworcy oczywiscie). Przyktadowo, ze ma teczke w IPN — i wedtug
opinii esbeka prowadzacego ,prezentuje osobowo$¢ depresyjno-
maniakalng”... No c6z, jak w znanym dowcipie: ZOMO nigdy nie
ktamie. Alter Ego rzeczywis$cie nudzi sig rzeczywistoscig, ma kto-
poty z nadmiarem jawy oraz ,nie takimi” snami. Ogdélnie marudny
i rozkapryszony jak dziecko, troche hipochondryk. Jak to poeta...
Czego pragniesz, o Alter Ego? Znerwicowany jestes. Wtosy gubisz,
wcigz wzywasz zmarfego ojca, zle sypiasz...

klasyczne zeszyty — z perforowanymi kartkami, fatwymi z tyfu
do wyrywania (sugerowane jako baaaardzo snobistyczne ,brudnopi-
sy”). Niech w tym miejscu spocznie bolesne wrazenie, ze zdecydowang
pietg achillesowg Piaszczynskiego sg utwory rymowane (zreszta kto
widziat notowac skrawki zycia rymujac!). Troche sig stylizuje w nich na
Gatczynskiego, troche na Broniewskiego, troche na Lechonia —ale ,tro-
che” czyni ogromna réznice. Rymy niedoktadne, czasem niby-umowne,
ale i tak nieporadne, wigc przeszkadzaja i trywializuja.
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Nie,
bo
nie.

Nie-
bo,
tak.

w kratke — niby ,,szkolne”, wersja dobra dla tych, ktérzy wolg pisac
w kratce. Piaszczynski réwniez prébowat zmiesci¢ sie ,w kratkach”
tradycji, czy moze stylistyki zabawy literackiej?... — ale nie byto
warto. Rezultatem tych staran sg ,utwory za dtugie”, ktdre roztaza
sie w szwach i prujg, banalizujgc wizje i przestania.

reporter — otwierane nie na boki, ale do gdry — jak to czasem moz-
na obserwowaé na amerykariskich filmach (wersje: w kratke, linie
i czysta). W tym miejscu mozna wspomnieé, jak to Alter Ego prébuje
by¢ — trudno to nazwacé... — bardziej empatyczny wobec czytelni-
ka?, prébuje za czyms$ nadazy¢? — moze chce w ten sposdb prze-
zwyciezy¢ defetyzm, neuroze, smutek — lekko filozofujac i zartujac.
Czytelnik nawet zaczyna go lubi¢. Zwtaszcza, gdy Alter Ego wyjmu-
je swojego wypieszczonego Moleskine’a na cmentarzu i tam notuje.
Widaé¢, ze czuje Rzeczywisto$¢ Drugiej Strony.

City Notebooks — powstafa cafa seria , miejskich notatnikéw" z ma-
pami konkretnych miast, a poza tym catkowicie pustych, co zache-
ca, aby notesy zapetnic¢ opisami swoich ulubionych miejsc (niestety,
na razie polskich miast nie uwzgledniono). W takim Alter Ego opi-
suje swoje Niemcy — swojg ojczyzne w goscinie. Trzeba podkresli¢
okreslenie ,swoje”, gdyz jest to oczywiscie subiektywny obraz tego
kraju. Z utworéw przebija, iz juz od diuzszego czasu poeta obser-
wuje naszych sasiadéw — i rzeczywiscie moze o nich powiedzie¢
niejedno. Opisuje ich lekko, bez specjalnych emocji, ewidentnym
okiem obcokrajowca, ale — lekko przymruzonym.

japonskie — czyste, z rozktadanymi kartkami — dobre na przykfad
do malowania panoram. Piaszczynski umieszcza w takim swoje
Jnotatki jesienne”, bardzo inspirowane haiku — klimatyczne, wszyst-
kie z ,dobrej”, jasnej strony ksiezyca. Stuchowo malarskie.

storyboards — idealne do rysowania historyjek (komikséw lub story-
boardéw, pomocne twdrcom filméw Scifi), gdyz strony posiadajg juz
narysowane obramowania, ktére mozna zapefnic. Trzeba stwierdzi¢,
iz Piaszczynski nie jest najlepszym twoérca fabut. Ale czyz to nie
oczywiste? — poezja to nie historia przygodowa! Tak czy owak, ten
Moleskine jest mato zapetniony...

muzyczne — oczywiscie z kartkami zarysowanymi czystymi piecioli-
niami. Piaszczynski czuje muzyczne sfery, czestokro¢ gra stowem,
cho¢ z réznych wzgledéw nie zawsze brzmi to tak, jak by brzmieé¢
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Codziennie rano

w zaparowanym lustrze
znéw widze jg znajoma
twarz jak zywa ojca

z ostatnich lat.

mogto... W tym miejscu jednak $wietnie sie miesci zdecydowanie
najlepszy utwdr catego tomu, czyli *** [Nie, bo] (s. 14). Zwiezty,
metafizyczny, ale i reporterski — bardzo ,w stylu Moleskine'a”
— a jednoczes$nie dzwieczny. W tym pieknym drobiazgu wida¢ caty
potencjat poetycki Piaszczynskiego, wrecz jego kunszt w operowa-
niu stowem oraz szeroko$¢ wyobrazni.

kalendarze — zazwyczaj na 18 miesiecy (!). Swietnie pomagajg
w planowaniu, gdyz lewa strone notesu stanowi tradycyjny kalen-
darz, a prawg — liniowane migjsce do pisania. Moze caty tomik
mdgtby by¢ takim Moleskinem? Jest niejednoznaczny w odbiorze,
ale jednoznaczny w zrozumieniu ukfadu i tematyce wierszy: wszak
notatnik to zycie, w nim mieszajg sig¢ uniesienia z bardzo pro-
zaicznym gtodem, stacja Orlenu z cmentarnym nagrobkiem, sztuka
z chwiejnym powrotem nad ranem.

Sq jeszcze czyste, czyli .plains” — dla kazdego, kto ceni wolnos¢
nawet symbolicznie nieograniczong linig czy kratkg. Zdawatoby sie,
ze taki najbardziej pasuje do Prawdziwego Poety. Jedynie chyba
tych Alter Ego nie wziat do reki'.

Wszystko skupito sig na analizie tytutu... Ale czy ktokolwiek maégt-
by dtugo opowiadaé¢ o swoim kalendarzyku, ktéry codziennie nosi
w torbie czy teczce, o notesie, ktéry trzyma w biurku? Czy mozna
dtugo rozwodzi¢ sie nad trescig pamietnika? Nie, gdyz opowiada-
jac, juz przechodzimy do kolejnych dat, faktéw, postaci. Zreszta tam
SA same daty, wrazenia, ulotnosci. Piaszczynski tez krdtko notowat.
Nie wydaje sig tylko, aby uzywat czerwonooktadkowej, ,szwajcar-
skiej” wersji Moleskine’a — koloryt i klimat wierszy zdecydowa-
nie jest jesienny, ciemny, wspomnieniowo cmentarny. Poza tym
brak w nich namigtnosci i czerwieni — autentyczny BRAK. Utwory
sq tak stoickie, jednym kacikiem ust usmiechniete, chfodne i uprzej-
me jak kondolencyjne $ci$niecie ramienia. Wiersze stoika, ktdry
lubi wino, kobiety i $piew, ale... wszystko to bez namigtnos$ci. Wigc
c6z, Piaszczynski-poeta-menadzer rzeczywisto$ci woli przestania¢
rzeczywisto$¢ maska? Ba! Czemu nie? — maska jest stylowa, godna
artysty, lekko snobistyczna... Wyrdznia. Jak Moleskine.

Piotr Piaszczynski, ,Moleskine”, Olsztyn, ,Portret”, 2010.

'Istnieje jeszcze podziat ze wzgledu na rozmiary — mate, kieszonkowe
(pocket), klasyczne (1914 cm) oraz duze (A4) — oraz na typ okfadek —
notesy z twardg oraz miekka.
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Dzien miat sig juz ku koncowi, kiedy Wojciech i Sicco usiedli ra-
mie w ramie na brzegu jeziora. Storice podbiegato krwig jak $lad
po uderzeniu tepym narzedziem, cho¢by wtasnie wiostem w plecy
misjonarza, ktére znéw dato o sobie zna¢. Widzac, ze go$¢ krzy-
wi sie z bdlu, poganin zapytat, co mu dolega. Czy to aby jedzenie
nie zaszkodzito go$ciowi na zotgdek. Adalbert, zrazu migajac sie od
odpowiedzi, w koncu odpowiedziat, jaka przygoda spotkata ich juz
pierwszego dnia pobytu na pruskiej ziemi, kunigas Sicco nijak tego
nie skomentowat, zamyslit sie tylko gteboko, po czym zawotat zna-
chora, zeby ten obejrzat rany Wojciecha. Ten zgodzit sie na to i juz
po kilku chwilach, posmarowany przez czarownika jakimi$ tajemni-
czymi masciami, poczut wyrazng ulge.

- Méwisz, ze Bég wasz jeden jest — rzekt Sicco, patrzac gdzie$
w dal, na wody jeziora pomarszczone pierwszymi powiewami wie-
czornej bryzy.

- Jeden — potwierdzit Wojciech.
- I nikomu poza nim czci nie oddajecie?

Misjonarz zmarszczyt czoto. Ot, pytanie — pomyslal. Nie sg
ci Prusowie tak zli, czy tylko krwi zadni, o czym juz trzej wedrowcy
zdazyli sie przekonaé i co wciaz cieptem wypetniato im brzuchy. Nie
s tez tak gtupi i zacofani, a tylko takie sady o nich styszat na dwo-
rze ksiecia polskiego Bolestawa, kiedy z misjg na pétnoc sie wybie-
rat. Wielobdstwo to podstawa religii pogan, ale czy tak naprawde
i chrzes$cijanstwo nie jest religig, w ktérej po co innego cziek mo-
dli sie do innego $wietego? Przecie dziecko wie, ze od gradobicia
uchroni cie $wiety Jana Chrzciciel, a przed dzuma, syfilisem, czy
tradem $wiety Jerzy. Swiqtego Macieja Apostota wzywajg nieptod-
ne matzenstwa, a i sam Wojciech modlit sie do niego, gdy rozpo-
czynat nauki. Przeciez dziecko wie, ze $wigty Piotr to oredownik
najlepszy, gdy czieka ztamie febra czy goraczka.

- Wiele jest syndw naszego KoS$ciota, ktérzy przez kilkaset lat zycie
oddawali za wiare i ktérych mamy obowigzek po dzi$ dzienh wspomi-
nac —rzekt po dtuzszej chwili Wojciech i, co bywato czeste, zaptakat
przy tym, jak zwykt ptaka¢ od lat wielu, podczas odmawiania modli-
twy, szczeg6lnie Dawidowych psalméw.

Sicco westchnat gteboko. Wojciech postanowit uprzedzi¢ Prusa.

- A do kogo wy sie modlicie? — zapytat, a odchrzakngwszy, dodat

\

jeszcze — Powiadajg w $wiecie, ze nie tylko na niebie bedace ston-
ce, ksiezyc i gwiazdy, i btyskawice, ale tez weze i zaby czcicie...

Gospodarz usmiechnat sie.

- Czcimy boga Perkuna — rzeki z duma. — To pan wojny i biyskawic,
i ognia, ktdéry na jego cze$¢ znajdziesz w niektorych lauksach, pto-
nacy tak noca, jak i za dnia. Spotkasz tez Potrimposa, ktdry opiekuje
sie¢ woda, i Patolla, i wiele innych béstw, ktérych wiecej niz pal-
c6w u rak. Zemina to bogini ziemi. Rychta wiosne sprowadza do nas
bég Pergrubi. Pomaga mu w tym Ajtwar, przychodzac do nas z cie-
ptym wiatrem. Wurszajt nasz przywotuje bdstwa i ofiary im skiada
w $wietym gaju, pod debem. Miejsce to szczegdlne, jednak wasza,
cudzoziemc6w i chrze$cijan, noga posta¢ tam nie moze.

Wojciech czut sie dziwnie. Gdzie$ zniknat 6w wewnetrzny gtos,
ktéry, odkad pamieta, kazat mu i$¢ i gtosi¢ prawdy zapisane
w Ewangelii. Cho¢ prébowat nie stysze¢ odgtoséw otaczajacego go
$wiata, nie byt w stanie ztowié cho¢by i stowa, bo i ono, nawet naj-
krétsze i najcichsze, zwykle wystarczato, by nie ustawat w drodze,
na ktéra wszedt przed laty.

Przypomnieli mu sig za to rodzice. Ojciec Wojciecha, ksigze libicki
Stawnik, byt cztowiekiem wielkiego serca i uczciwosci, a jednocze-
$nie o pogodnym usposobieniu, towarzyski, a zatem i go$cinny, na
zdobycze nauki otwarty byt jego umyst. Szczodrze wspomagat ubo-
gich, samotne matki i sieroty, cho¢ znalezli sig i tacy, ktérzy za zte
mu mieli, ze w kosciele bywa zbyt rzadko, cho¢ nowa wiare przyjat
i zzong zyt jedng, jak nakazywata. Ona miata na imig Strzezystawa
i rdwniez pochodzita z moznych.

Kiedy na $wiat przyszto dziecko, ktéremu na chrzcie dano imig
Wojciech, z poczatku rodzice mieli przeznaczy¢ go do stanu du-
chownego. Szybko jednak zmienili zdanie, chtopczyk byt bowiem
niezwykle urodziwy. Zbyt $liczny, by... zosta¢ ksiedzem. Smiat
sie mtody Stawnikowic, gdy o tym ustyszat po latach. | dziekowat
Bogu, ze stato sig inaczej. A stato sig tak, gdy dnia pewnego dziecko
ciezko zachorowato. To nie byta zwykta przypadto$¢ noworodkéw,
z ktérg sobie juz radzono. Tym razem bowiem nikt zaradzi¢ nic nie
mogt. Pozostata modlitwa zarliwa. Stawnik i Strzezystawa zanie$li
przeto rozpalone przez goraczke, ale zywe jeszcze, cialo Wojciecha
do koSciota, gdzie przyrzekli, ze dar ozdrowienia odkupia, przezna-
czajac chiopca do stanu duchownego. Ich bfagalne prosby zostaty
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wystuchane: mtody Stawnikowic zostat stuga Kosciofa, cho¢ jego
pozniejsza droga kretg byta i co raz pod gére wiodta...

- Bardzo chciatbym zobaczy¢ wasz $wiety gaj — rzekt naraz Wojciech
i nie poznat swego gfosu.

Cztowiek imieniem Sicco spojrzat na misjonarza badawczym wzro-
kiem, lecz ten nie dostrzegt w nich gniewu.

- Dlaczego chcesz go ujrze¢? — zapytat kunigas.

Wojciech nie znat odpowiedzi. Nie znat odpowiedzi, ktérej mogt-
by udzieli¢ gospodarzowi i o ktérej wiedziatby, ze nie wzbudzi ona
jego gniewu. Prus Sicco byt tegim wojownikiem, $wiadczyta o tym
jego postura, $wiadczyty o tym jego blizny i postuch, jaki wzbu-
dzat wsrdd swego ludu. Zapewne nieraz zabit cztowieka, Polana,
bo to z nimi, najblizszymi sasiadami, najczes$ciej toczyty sie krwawe
boje. Rozptatanie gtowy misjonarza jednym uderzeniem maczugi, czy
chocby sekatego kija, to pewnie dla niego tyle, co splunaé. A jednak
co$ kazato Wojciechowi wypowiedzie¢ zdanie, ktére wypowiedziat:
tylko prosbe niesmiatg, ktéra jednak réwnie dobrze mogtaby byé
odczytana jako proba wtargniecia na $wiety teren, zbezczeszcze-
nia miejsca odwiecznego kultu. Wciaz tez nie wspomniat Wojciech
o decyzji wiecu, ktéry kilka dni temu nakazat misjonarzom oddalenie
sie z kraju pod grozba $mierci.

Czy Sicco nie wiedziatf, kim sg? A moze wiedziat, a mimo to udzielit
im gos$ciny. Czy planowat co$ niecnego?

Mysli Wojciecha przerwat odgtos dochodzacy z jeziora: to para do-
rostych tabedzi wzbijata sie wiasnie w powietrze, trzepot skrzydet
nidst sie po okolicy jak wezwanie. Miaty piéra koloru dopiero co
opadtego $niegu, ich dtugie, gietkie szyje przez moment falowaty
tuz nad lustrem wody, nim ptaki wzbity sie ku gérze.

- To bardzo pigkne, ale i madre stworzenia — powiedziat Sicco, nie
patrzac na siedzacego obok gos$cia. — Czy wiesz, ze moga wzbi¢ sig
w powietrze jedynie pod wiatr? Co$, co innych zatrzymuje, unie-
mozliwia dalszg droge, im pozwala dopiero jg rozpoczg¢. Z ludZzmi
bywa podobnie, cho¢ nie zawsze sq w stanie poja¢, ze to, co majg
za koniec niechybny, to dopiero poczatek...

- Méwisz o zyciu po $mierci? — chciat upewni¢ sie Wojciech.
- Styszatem, ze wierzycie, iz dusza ludzka moze odrodzi¢ sie w cie-

le innego czlowieka, ale tez w ciele zwierzecia, a nawet marnego
gada.

- To prawda — potwierdzit Sicco. — Ja jednak nie miatem na mysli
$mierci, a zycie dalsze. Wiele razy bytem ranny w walce, lezatem
sam na polu bitwy, zegnajac sie z tym $wiatem. Jednak kres nie
nastapit.

Wojciech-Adalbert na powr6t zatopit sie w rozmyslaniach. Nie,
nie byt nigdy porzucony samotnie na polu walki, nie odchodzit
od zmystéw, czekajgc na pomoc, a krew jego nie wsigkata w ziemie.
Ale wiele razy przyszto mu zawracacé z obranej drogi. Stonce zgasto
dlan po raz pierwszy, gdy ze $wiata tego odszedt ojciec Wojciecha,
ksigze Stawnik, a krétko potem biskup Dytmar. Pogodne dotad
oblicze mtodego mezczyzny zmienito sig nie do poznania, a troska
codzienna poorata jasne czoto. Bedac juz biskupem, zyt w ascezie.
Jadt mato, spat krétko. GoScit u siebie biednych i potrzebujacych,
ktérych nigdy nie brakowato. Wigzniéw i chorych nawiedzat, mo-
dlac sig przy tym bez ustanku.

Pieknie jednak odwdzigczyli sie prazanie swemu biskupowi za mi-
tos$¢, jakg im obdarzyt. Wciaz bowiem w poganskich zwigzkach
z wieloma kobietami trwali, a jezeli juz z jedng, to byta ona bita
i hanbiong, niewolnikami handlowali i swego pasterza stucha¢ nie
chcieli. Gdy ich opuscit, prosili, by wrdcit, obiecywali poprawe.
To jednak tylko czcze stowa byty. Znéw stuchaé go nie chcieli,
a i czut wyraznie, ze i taska ksigcia czeskiego Bolestawa nie jest
juz tak wielka, jak kiedy$. Gdy to pojat Wojciech, znéw gréd na
Weitawa opuscit, oddajac sie wpierw surowemu zakonnemu zyciu
we wtoskich klasztorach, gdzie godno$¢ biskupa wspomnieniem
mglistym tylko byfa, a potem zostajgc misjonarzem. Ta ostatnia
droga zaprowadzita go wtas$nie tutaj, do Prus, kraju pogan.

Rzekt Sicco:

- Czy wiesz, jak smakuje potem kazdy nowy dziefi, jaki smak ma
zycie, ktérego$ o maty wtos nie postradat?

Tego Wojciech nie wiedziat. Nie wiedziat tez, ze juz wkrdtce prawda
ta bedzie mu dana.
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Pawet Jaszczuk

R Y N Akt Il

Scena 1

(deszcz przestaje padac, wychodzi storice, osSwietlajgc fragment
dziedzirica, pojawia sie Kat, ktdry patrzy podejrzliwie w niebo, a za
nim Komtur; na dziedziricu kilku rycerzy éwiczy walke na miecze,
kilku czysci zbroje. Na widok Komtura i Kata rycerze podrywajq sie
jednoczesnie)

Komtur — Do kata, do kata z tg obrzydliwa pogoda.

Kat — Stuszno$¢ wielebny, pa... (zakrywa rekg usta) Do kata z tg
zmienng ladacznica!

Komtur (zaciera rece, patrzy na rycerzy) — Co my tam jeszcze, dre-
czycielu, mamy?

Kat (obiegajgc Komtura) — Dwa tuziny halabard, trzy nowiutkie dyby
i kilometr tancuchéw do zakuwania, i...

Komtur — To wszystko?

Kat — No, nie, mamy jeszcze co$ wazniejszego!

Komtur — Gadaj na lito$¢ (patrzy w niebo) Boska!

Kat — Niewielkie... kfopoty, pa...

Komtur — Jakie, gtupcze, kiopoty?

Kat — Zdechty nam trzy konie, pa...?

Komtur (przerywa mu) — Czy koniuszy juz wisi?!

Kat — Od trzech dni dynda pa...

Komtur — A chtopcy stajenni?

Kat — Solidnie wybatozeni, jeszcze boli mnie bark, m¢j pa...

(Komtur klepie kata przyjacielsko po buzi i pokazuje, by zmyka,
Kat kfania sie nisko i wychodzi)

Komtur (na widok rycerzy) — Wasze zawotanie?

Wielki Ulrich i Maty Wilhelm (wrzeszczg na cafe gardfo)
— Pomagag, broni¢, leczy¢!

Komtur — Co$ mi dzisiaj cienko $piewacie. Po ostatniej wyprawie
na Zmudz wrdcita was potowa. Czyz nie myle sie, Maty Wilhelmie?
Maty Wilhelm (najwyzszy i najpotezniejszy z rycerzy) — Ty ni—nigdy
sie nie mylisz, szlachetny pa—panie!

Komtur — Ten ci zaiste wzrost ma, a i rozumu (przedrzeZnia) do—do-
syc¢! Oztoce go i wysle na Polakéw. Albo nie! (do Matego Wilhelma)

Lepiej bedzie, jesli wpierw wysle cie na szalonych Polakéw, a kiedy
wrdcisz, to cie ozfoce.

Maty Wilhelm (z obawg) — A... a jak nie wrdceg, czci—czcigodny
panie?

Komtur (gfaszcze go po gfowie) — Zamdwie za ciebie msze, Bdg
mi $wiadkiem. (po zastanowieniu) Wiec chciate$ mi powiedzie¢, ze
poscig za Wigandem i Agnes nie udat sie.

Maty Wilhelm — Gnali§my co sit, gubiac pod—kowy, lecz droge
zmylita nam cza...

Wielki Ulrich (najmniejszy i najchudszy z rycerzy) — Czarownica,
o$le! Rzucita jakie$ okrutne czary. M¢j kon zaczat chrzakaé, a potem
zrobit ,plum” i zapadt sie po uszy w bagnie.

Maty Wilhelm (chwali sie, jak dziecko) — A, a mé6j rumak wcale nie
byt go—gorszy! 0d sztuczek tej je—jedzy strzygt usz—uszami i zaczat
krecic¢ sig w koétko. Kiedy spadiem z siodta, odczotgatem sig w krza-
ki, zeby... no—no—no, i gdyby nie Wie—wielki Ulrich...

Wielki Ulrich — Wyzionatby niechybnie ducha. Poza tym nic nie
widziatem, bo byta gesta mgtal

Maty Wilhelm — A—a ja pamietam, (siega po miecz) ze $wie—$wie-
cito ostre stonce, jeszcze teraz bolg mnie §le—$lepia!

Komtur — Wiec byta mgta, czy sto—storice?! (fapie rycerzy za gfowy,
ci wyrywaja sie)

Wielki Ulrich i Maty Wilhelm (jednoczesnie) — Stonce i mgta, szla-
chetny panie!

Komtur — Widze, zescie sig przeciw mnie zméwili. | co tam jeszcze?
Niczego mi nie ukrywaé, méwi¢, jak na spowiedzi!

Wielki Ulrich (patrzy ze strachem na Matego Wilhelma) — Nic spe-
cjalnego, moze to, ze kiedym wychodzit z cuchnacej breji, znalaztem
na brzegu szmate, co jg teraz chowam w bucie.

Komtur — Méwze jasniej!

Wielki Ulrich (Scigga buta i wyjmuje pergamin) — Pasuje, jak ulat, do
dziury! Dostatbym kataru, gdyby nie ta...

Komtur (wyrywa mu szmate) — To pergamin Wiganda, gtupcze!
Historig naszego zamku trzymasz w zafajdanym bucie? (bierze per-
gamin pod Swiatfo, rozprostowuje i czyta, rycerze zas, stojgcy po
obu stronach Komtura, podryguja do rymu)

Zanim do Rynu / ja przyjechatem
Zycie Galindéw / dobrze poznatem
Ptolemeusz zaczat / a ja skonczytem

Gdy z czarownicg / do wody...
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Wielki Ulrich i Maty Wilhelm
...wskoczytem (plum)

Komtur

Cztery skrzydta zamku / jeziora ton
Wielki Ulrich i Maty Wilhelm
Pod woda skryty / ceglany schron
Komtur

Cztery skrzydta zamku / jeziora ton
Wielki Ulrich i Maty Wilhelm
Potezna fosa / to jego bron
Komtur

Cztery skrzydta zamku...

(kiedy tak sSpiewaja, ,,na murach” zamku pokazujg sie trzy duchy:
Szalonego Polaka, Krwiozerczego Litwina i Zdrajcy Kucharza, ktd-
re przesuwajg sie jak postaci w szopce, w rytm Spiewanej kroniki
Wiganda)

Wielki Ulrich i Maty Wilhelm
To duchéw dom!

Komtur (do rycerzy) — Co wy mi tu $piewacie!? Oczu nie macie, nie
widzicie duchéw?

Wielki Ulrich i Maty Wilhelm (razem) — Nie widzimy, panie!

Komtur — Slepaki! tapa¢ mi ich zaraz, bo zwieja! Ich upiorne jeki
nie dajg mi spac. (tapie sie za gfowe. Wielki Ulrich i Maty Wilhelm
niezdarnie rzucajq sie w strone zjaw, siekgc mieczami powietrze)

Szalony Polak, Krwiozerczy Litwin i Zdrajca Kucharz
Cztery skrzydta zamku / jeziora ton

To w $rodku nocy / jest nasz dom. (znikajg)

Wielki Ulrich (do widzéw)

Cztery skrzydta zamku / jeziora ton

To w $rodku nocy / jest duchéw dom

Scena 2

(Maty Wilhelm z Komturem wychodzg, Wielki Urlich zostaje, by pil-
nowac murdéw, a kiedy zasypia oparty o miecz, pokazuje sie na ganku
Biata Dama, ze sztyletem whbitym w piers, ze sladami krwi na biatej
sukni, w reku trzyma mafq poduszke)

Biata Dama — MezczyZni sa okrutni. Robig z nas niewolnice, natoz-
nice i czarownice, zapominajac, ze my (wyjmuje sztylet i oglada go,
i na powrét ,whija” w piers) po prostu chcemy ich kochaé. A kiedy
stanie sie im krzywda, wtedy najwiekszy brutal biegnie do nas, by
sie wyptakac.

(Wielki Urlich spi i przez sen kiwa gtowa)
Biata Dama (Spiewa piosenke ,,0 Rynie”)
Zakochatam sie w Rynie

W sennym miasteczku

Gdzie$ na koficu $wiata

Gdzie jeziora btyszcza, jak srebrny Ren
Zakochatam sie w Rynie

| teraz przychodze tu, co noc

Gdzie na biatym ptaszczu

Czajq sie krucze krzyze

(Wielki Urlich budzi sie i znéw zapada w sen)
Zakochatam sie w Rynie,

Lecz on nigdy mnie nie kochat

| po$lubit inng, tam,

Gdzie zamieniajg sie w krzyze

Czarne kruki

Wielki Urlich (budzi sie, rozglada sennie) — Czy kto§ mnie wotat?

Biata Dama (kpigco) — Co noc tesknie do ciebie, lecz ty mnie nie
widzisz.

Wielki Urlich — Przepadnij, maro nieczysta, $lubowatem zy¢
w samotnos$ci i musze wytrwac. (siada, rozglada sie sennie i znowu
drzemie, Biala Dama podkfada mu pod gfowe poduszke)

Biata Dama (koriczy poetycko)
...tam, gdzie zmieniajg sie w krzyze

czarne kruki.
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Wielki Urlich (podrywa sie, krzyczy) — Alarm — czarne kruki! Straze
— czarne kruki!

(wbiegajg Maty Wilhelm z Komturem, Komtur ma na gtowie szlafmy-
ce, zas Maty Wilhelm na nodze jeden but, wiec kuleje)

Maty Wilhelm z Komturem — Gdzie, co—co?

Wielki Urlich — Prusowie! Widziatem siedmiu na murach, mieli na
tarczach czarne kruki, styszatem ich grozne pomruki.

Chor giermkow

Widzieli$my siedmiu na murach,

Mieli na tarczach kruki,

Styszelismy ich grozne pomruki.

Maty Wilhelm — Alarm! Podwoi¢ stra—stra—ze! A—laaarm!!

Komtur (krzyczy) — Brac¢ ich zywcem, wys$piewajg, u kata, jak na
spowiedzi!

Wielki Urlich — La¢ z muréw smote. (zamierza sie poduszkg) Rzucaé
belki, kamienie! (Biata Dama chowa sie za wystepem muru i przysta-
wia palec do ust, jakby chciala, by jej kryjowki nie zdradzic)

Maty Wilhelm (rozglada sie) — Ale..., ale kom—kom...
Komtur — Co, komm? Komm hier, bratku!? Potknate$ wtasny jezyk?
Maty Wilhelm — Na murach... nikogo... kom—komturze, nie ma!

Komtur (wsciekfy) — Czy mi sie wydaje, czy jaki$ osiot spat przed
chwilag?

Wielki Urlich (patrzy na szlafmyce Komtura, ze smiechem) —
Niewatpliwie!

Komtur — Kpisz ze mnie, totrze?
Wielki Urlich — Alez nie i spokojnej ci nocy zycze!

(Maty Wilhelm ucieka wokét stotu, goni go Komtur, za ktérym wy-
bieg, utykajacy Wielki Urlich; kiedy wszyscy znikajg, na murze poja-
wia sie Biata Dama, ktéra nuci melodig ,,0 Rynie”, a potem zaprasza
widzéw na spacer po zamku, opowiadajac jego historig)

Scena 3

(Szalony Polak ubrany w sukmane przewigzang powrozem,
Krwiozerczy Litwin z nastroszong fryzura, odziany w skdry, z debowa
pafta, i Zdrajca Kucharz w biatym czepku, z zawigzanym fartuchem,
z chochlg za pazuchg — grajg w kosci na stole, przyglada im sie Biafa
Dama)

02/2010

Szalony Polak — Niediugo bedzie $wit! (potrzgsa kubkiem, rzuca
kosci, zawiedziony) Psia krew! | znowu wyleza na $wiatfo te prze-
madrzate pajaki z krzyzami na plecach.

Krwiozerczy Litwin — Lecz, je$li teraz wypadnie szdstka, (potrzgsa
kubkiem, w ktérym grzechoczg kosci) kole$ w berecie leci do refek-
tarza.

Zdrajca Kucharz (do Krwiozerczego Litwina) — A jesli teraz wypad-
ng dwie pigtki...

Krwiozerczy Litwin — Strasze przez miesiac, a ty lezysz w swojej
kajutce do géry brzuchem.

Szalony Polak — A jesli (staje za plecami Krwiozerczego Litwina)
ja wygram, obaj bedziecie straszy¢ na mdj rachunek, a ja wreszcie

sie wy$pie.
Biata Dama — Zamierzacie spac¢, gdy Komtur przygotowuje bal?
Krwiozerczy Litwin — Co za pal?

Biata Dama — Nie pal, lecz bal! Dla gosci. Podstuchatam, ze nazy-
wajq sie ,turysci”.

Zdrajca Kucharz — To jakie$ plemig naciera na zamek?
Biata Dama — Podobno zaprosili sig sami!

Krwiozerczy Litwin (potrzasa kubkiem i rzuca, lecz kosci zabiera
mu Zdrajca Kucharz) — A wiec to Tatarzy!

Zdrajca Kucharz — O co ten szum? Zabawig kilka dni. Zabiora
dziewki w jasyr...

Szalony Polak — Uprowadza bydto...
Biata Dama — To jaka$ spokojna wyprawa!

Krwiozerczy Litwin, Zdrajca Kucharz i Szalony Polak (razem)
— Nie przeszkadzaj!

Szalony Polak — Nie styszatem o spokojnych wyprawach!
Zdrajca Kucharz — Ani ja!

Krwiozerczy Litwin — No, chyba, ze maja zamiar dotgczy¢ do nas
i zwiedza¢ za$wiaty!

Szalony Polak — Mozna by im...
Zdrajca Kucharz — Dosypa¢ do wina trucizny!

Krwiozerczy Litwin — Ja bym proponowat wpusci¢ wsciektego
lisa.

Szalony Polak — Mam lepszy pomyst. (podchodzi do Biafej damy,
cos jej szepcze na ucho, ta Smieje sie i wybiega)




Scena 4

(na dziedziniec wchodzi 4 aktorow, przebranych za wspéfczesnych
turystow, z plecakami, w czapkach, okularach i kapeluszach. Szalony
Polak, Zdrajca Kucharz i Krwiozerczy Litwin zaszokowani przyglada-
jg im sie z ukrycia. Naprzeciw turystom wychodzi Biata Dama)

Turystka | (do Biatej Damy) — Cze$¢, styszatam, ze gdzie$ tu jest
fajna imprezka.

Biata Dama (nie rozumie)

Turysta Il (rozmawia przez telefon komdrkowy) — Gdzie? Jak to —
gdzie! W Rynie, cztowieku. Tak, dwa jeziora, a na goérze zamek.
Mijasz Mragowo, tak, w potowie drogi do Gizycka. Zaraz idziemy
na impreze.

Turysta Il — StyszeliSmy, ze tu w zamku jest jaka§ czadowa
imprezka! Nie wiesz, mata, gdzie jest ten pub? Chcieliby$my sie dzi$
zabawic.

Biata Dama — Obiecujg, ze zaraz sig zabawicie i to jak! ,Imprezka”
jest w... (zastanawia sie przez chwile) refektarzu, to znaczy w pubie
— . Refektarz”, lecz wszyscy go$cie musza sie na nig przebrac.

Turysta IV — Woow! Mamy sig przebraé¢? Za kogo?

Biata Dama — ChodZcie za mna. (pokazuje salke obok, turysci wy-
chodzg i po chwili pojawiajg sie przebrani za duchy, za: Zdrajce
Kucharza, Krwiozerczego Litwina, Szalonego Polaka i Biatg Dame.
Prawdziwe duchy szybko przebierajg sie w stroje turystow i przygla-
dajg sie rozwojowi akcji z ukrycia)

Turysta | — Gdzie jest ta muzyka?

Turystka — Gdzie jest ten odlotowy pub?

Turysta Il - My chcemy sig bawi¢!

Turysta Il — Suszy mnie w gardle!

(niespodziewanie pojawia sie Maty Wilhelm w zbroi i z mieczem)

Turysta | — Widze, stary, ze tez walisz na te sama imprezg. Masz
niekiepski strdj. (opukuje jego zbroje)

Maty Wilhelm (wycigga miecz) — No, teraz mi nie uciekniecie!
Turystka — Myslisz, ze bede przed toba uciekac? (prébuje mu

podnies¢ przythice, do Turysty 1) Mozesz zrobi¢ mi z nim zdjecie?
(podaje mu aparat)

Maty Wilhelm - Straze, straze, mam ich! (whiegajg uzbrojeni:
Wielki Urlich, Komtur i chér giermkdw z linami; wiaza i krepujg tury-
stow, prawdziwe duchy uciekaja)

Komtur — Ho, ho, ho! Tu jest tych ptaszkéw wiecej. Wiazcie i tych!
(pokazuje na pierwszy rzad, podchodzi do widzéw i oglgda ich, do-
tyka muskutféw, patrzy w oczy) Nadadza sie do pracy w miynie.
Sa wypasieni, mtodzi.

Wielki Urlich — | do kopania torfu! Niech ich zra baki i komary!
Maty Wilhelm — A te czwdr—czwdrke poswigcimy, kom...
Komtur (pokazuje na siedzgcg osobe) — Ja, komm hier!

Maty Wilhelm — Dla rycerskiego skrzy...

Wielki Urlich — Skrzydta! A ta reszta, co tak siedzi bez zycia, bedzie
od dzi$ chodzi¢ w kieracie. Kon zdecht wczoraj, niech go zastapia.

Maty Wilhelm — Péjda do lo—lochu, az 0$—o0S...

Komtur — O$lepng, moj ty oS... (poprawia sie) moj ty, przyjacielu!
Wota¢ mi kata! (wszyscy wychodza, powiazani linami)

(aktorzy wracajg, by sie ukfoni¢. Biala Dama Spiewa piosenke
.0 Rynie”, wszyscy trzymaja sie za rece i Spiewajq z nia)

Koniec
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Barwy Grunwaldu

~Barwy Grunwaldu” — to tytut projektu twdrczego, do ktérego zaproszeni zostali nauczycie-
le akademiccy, absolwenci i studenci Instytutu Sztuk Piegknych UWM.

al

y A
Z grunwaldzkiego zwyciestwa i pejzazu artysSci czerpiag tworcza inspiracje. Sugestywne ma- ; _' .:‘ B \
larstwo na jedwabiu przez wizyjno$¢ kompozycji przybliza patriotyczng tres¢. | ". ‘% f
Jedwabie méwig o przeszto$ci. Tkaniny réznig sie barwami, ukazuja operowanie kolorem ! .J,’." | if
przy pomocy rysowania, pryskania czy zalewania. i
Odkry¢ jedwab, to znaczy zobaczyé elegancije, chtdd, Sliskos¢, potyskliwos$¢ materii. 1 s N
[} & :
Jedwab chwyta refleksy $wiatta, przez swojg zwiewno$¢ staje sie ruchomy. Malarze kom- | '\ 1 4
ponuja dynamiczne catosci, zdradzajgc emocjonalny stosunek do tematu. To, co realne za- "y ] ’
traca sie w tym, co abstrakcyjne. To, co abstrakcyjne jawi sie poprzez to, co jeszcze przed % ¥ -
chwila mogto wydawac sie realne. Tkaniny o zywych kolorach — nawet zadziwiajaco eks- E
centryczne — osiggaja niebagatelne efekty. = 1
Projekt pod kierunkiem Izabelli Janiszewskiej-Obarek =
Koordynator projektu: Violetta Jaskélska
Reprodukcije prac: Janusz Potom Ty T
F & ‘h' . " » B
Uczestnicy wystawy Pokazy ,.Barw Grunwaldu”: ! ‘_' -
~Barwy G.r’unwaldu 3 ¢ * 19 maja 2010 r. — Swigto Wydziatu Sztuki UNM "; L
Iw'or.la Bollnska,-WaIer,1dZ|k — przemarsz z jedwabiami po Kortowie 3
Alicja Borsiak-Sleszynska : : i
Matgorzata Chomicz e 11-23 czerwca 2010 r. — Galeria Stary Ratusz WBP he..
e at Bt i stardwka olsztynska : ¥
A L Wystawa w Starym Ratuszu realizowana ze $Srodkéw Narodowego :*-
a ; igiska ’ Centrum Kultury w ramach projektu v

Eugeniusz Geno Matkowski .Na stronach ksiag i Internetu — Grunwald przez wieki”. e
Marzena Huculak Projekt wspétfinansowany przez Samorzad Wojewddztwa = =
Magdalena Jabtoriska Warminsko-Mazurskiego. 2

. Projekt pod patronatem Sekretarza Stanu Ministerstwa Kult =
|Zabe||a JanlSZeWSka'Obarek 'TOj.e lpO patronatem Se! r.e arza. anu I'HIS erstwa Kultury §
Violetta Jaskélska i Dziedzictwa Narodowego Piotra Zuchowskiego. °
Ewelina Popowiecka ® 13-19 lipca 2010 r. — Lidzbark Warminski — jedwabie % ’
Andrzej Popiel w przestrzeni miejskiej = =
|zabela Skurzynska e pazdziernik 2010 r. — Galeria Zamek w Reszlu )
Marek Szczesny

Joanna Tomaszewska
Aleksander Wozniak
Renata Zimnicka-Prabucka

Staréwka olsztynska

Izabella Janiszewska-0Obarek
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Renata Zimnicka-Prabucka

Joanna Tomaszewska
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W historii Srodowiska twérczego Olsztyna zawsze liczne grono two-
rzyli artys$ci plastycy, ludzie wyczuleni na estetyke, dysponujacy
wiedzg i umiejetno$ciami w takich dziedzinach sztuki, jak: malar-
stwo, rysunek, rzezba, grafika, projektowanie graficzne, fotografia,
film animowany. Wielu z nich swoje dziatania artystyczne zwigzato
z pracg akademicka.

W 1990 rokuw Olsztynie powotano kierunek Wychowanie Plastyczne
na Wydziale Pedagogicznym Wyzszej Szkoty Pedagogicznej. Przez
wysoki poziom nauczania po wielu przeobrazeniach organizacyjnych
osiggnat on range Instytutu Sztuk Pigeknych. Od 2009 roku wraz
z Instytutem Muzyki stanowi Wydziat Sztuki, bedac wazng cze-
$cig struktury Uniwersytetu Warminsko-Mazurskiego w Olsztynie.
0d tamtego czasu zatrudnionych w nim byto wielu profesoréw z réz-
nych dziedzin sztuki. Tak jest do dzi$.

INSTYLOUTUNSETUK PIEKNYCH| 2

SETUK PILENYCH WY IRIIAR SETUIK]

RSVTET WARMINSKO-MAZURSK]L W OLS STYNIE
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Nauczyciele akademiccy rozwijaja wrazliwo$¢ twércza swoich stu-
dentdéw, otwierajac przed nimi drzwi do samodzielnej kreacji. Idea,
zrodzona w umy$le, zamienia sie w kreske, plame, znak, nabierajac
materialnego charakteru.

Tak za sprawg twércéw rodza sie nowe byty, rzeczy oryginalne
i niepowtarzalne. Absolwenci kierunku Edukacja Artystyczna
w zakresie sztuk plastycznych stajg sie profesjonalnymi twércami,
uzyskujgc dyplom magistra sztuki. Wiedza o kanonach pozwala im
nawet naj$mielsze artystyczne wizje zamienia¢ w klarowne dzie-
ta. Bo cho¢ najwiecej ksztattdow ma abstrakcja, to od klasykéw sie
wszystko zaczeto. Jako ze sztuka nie zna granic, arty$ci olsztyn-
skiego Instytutu Sztuk Pigknych zaprezentujg kawatek swojej wizji
$wiata w Galerii Wspéiczesnej BWA w Olsztynie, do ktdrej juz teraz
wszystkich Panstwa zapraszam.

Opis prac
Prace wykonane przez studentéw | roku Il stopnia

w pracowni projektowania graficznego
prof. Piotra Obarka

plakat 1 — Aleksandra Swiniarska
plakat 2 — lwona Gardocka
plakat 3 — Katarzyna Markowska
plakat 4 — Maciej Zakrzewski
plakat 5 — Maria Fie¢ko

plakat 6 — Sebastian Mroczek




! lwona Lizewska

abytkobranie

Europejskie Dni Dziedzictwa, organizowane od kilkunastu lat w catej
niemal Europie, zachecajg mieszkancéw do poznawania zabytkéw
wiasnego regionu, do odkrywania pigkna i $ladéw przeszto$ci naj-
blizszej okolicy. Na Warmii i Mazurach Europejskie Dni Dziedzictwa,
organizowane od 2004 r. przez liczne stowarzyszenia i instytucje,
ktérym patronujg Urzad Marszatkowski i Krajowy O$rodek Badan
i Dokumentacji Zabytkéw (w ,,0sobie” swojego terenowego oddziatu
w Olsztynie), cieszg sie coraz wiekszym zainteresowaniem i popu-
larnoscig, zaréwno wsrdd uczestnikéw, jak i organizatoréw imprez.

Jednym z tych ostatnich jest Wojewddzka Biblioteka Publiczna
w Olsztynie, ktéra w 2009 roku do szeregu dobrze znanych wyda-
rzen — spotkania, wystawy, wyktady, jarmarki — dotaczyta nowy
pomyst. Jest to starannie zaprojektowana — zaréwno pod wzgle-
dem ukfadu, jak i grafiki — internetowa strona ,Zabytkobranie”,
umieszczona na stronie biblioteki. W taki oto sposéb Wojewddzka
Biblioteka Publiczna zaprosita wszystkich zainteresowanych histo-
rig i dziedzictwem kulturowym regionu do poznawania go i odkry-
wania przy pomocy umieszczonych tam informacji, réwniez poprzez
interaktywny udziat.

Zacheca sama nazwa — zabytkobranie — ciekawa, dobrze brzmigca,
adekwatna do pomystu. Réwnie zachecajacy jest projekt graficz-
ny — o czytelnej strukturze i lekkich, a nawet zartobliwych rysun-
kach. Co oferuje nam strona? Szereg réznych informacji, mozliwo$¢
sprawdzenia wtasnej wiedzy, zaproszenie do jej aktywnego kon-
struowania, wreszcie sporg gar$¢ linkéw do innych pasjonatéw
i odkrywcow. Mamy zatem zaktadki informacyjne, jak ,Uroda,
historia, potencjat”, ,Dla dociekliwych” czy ,Nieznane szlaki”,
quizy i konkursy w zaktadce ,Przyjemne i pozyteczne”, jak réw-
niez propozycje wigczenia sig w konstruowanie strony w zaktad-
kach ,Zbiérka wrazen” czy ,Nasze naj...". Na marginesie warto
zauwazy¢, ze wiasnie ta ostatnia propozycja, czyli plebiscyt na
najciekawszy zabytek Warmii i Mazur, byta punktem wyj$cia dla
catego projektu. Plebiscyt przeprowadzono jesienig 2009 w czasie,
kiedy odbywaty sie Europejskie Dni Dziedzictwa, a jego laureatem
zostat kosciét ewangelicko-augshurski w Pasymiu. Szkoda tylko,
ze ta wygrana nie znalazfa juz swojego wyraznego odzwierciedlenia
w ,Zabytkobraniu”.

Porcja informacji jest spora, cho¢ czasami odnosi sig wrazenie pew-
nej przypadkowos$ci w wyborze (np. ukfady ruralistyczne i urbani-
styczne w zaktadce ,Uroda, historia, potencjat” czy ograniczona
liczba propozycji w zaktadce ,Nieznane szlaki”) czy wrecz zaskocze-
nie brakiem obiektéw z Top-listy (jak Swieta Lipka czy Gietrzwatd
w grupie ,Sanktuaria” zaktadka ,Uroda, historia, potencjat”). Z dru-
giej strony zaprezentowanie mniej znanych obiektdw zastuguje na
duze uznanie. Bardzo interesujgca i godna wyréznienia jest zaktadka
.Przechwatki”, ktéra prezentuje zabytki uratowane, zadbane, pie-
czotowicie pielegnowane. Pozostaje zywi¢ nadzieje, ze lista stale
bedzie poszerzana. Sporo cieptych stéw nalezy sie tez zakiadce

Koscidét ewangelicko-augsburski w Pasymiu.
Fot. Iwona Lizewska

.Dladociekliwych”, gdzie nie tylko mozna znalez¢ informacje o ksigz-
kach po$wigconych zabytkom i historii regionu, ale réwniez przy
kazdej pozycji jest odno$nik do katalogu biblioteki. To bardzo dobry
pomyst. On tez zapewne uwarunkowat wyboér, ktéry jest niepetny
i zawiera tylko cze$¢ publikacji. Moze jednak warto by sie zasta-
nowi¢ nad poszerzeniem listy o wazne, cho¢ nienalezace do biblio-
tecznych zbioréw tytuty, z odpowiednig informacja. Zaskoczyt mnie
tez podziat i przypisanie okreslonych publikacji do poszczegdinych
kategorii. My$le, ze nalezatoby to jeszcze przemysle¢. Przyktad?
Pierwszy z brzegu. Ksigzka mojego autorstwa po$wigcona tra-
dycyjnej architekturze wsi na Warmii i Mazurach, umieszczona
zostata do$¢ stereotypowo w grupie ,Sztuka i budownictwo ludowe”
A przeciez nic bardziej mylnego. Wtasnie ta ksigzka miata obali¢ ste-
reotypowe przekonanie i udowodni¢, ze wie$ to nie tylko sztuka ludo-
wa, ale tez architektura i budownictwo. Ostatnia uwaga dotyczy za-
dan konkursowych. Bardzo dobra propozycja, tylko odwotywatabym
sie do wiedzy na poziomie bardziej powszechnym, zeby nie powie-
dzie¢ popularnym. W dobie niecheci do zapamietywania dat i faktdw
historycznych oraz akademickich tyrad zachecajmy do poznawa-
nia przesziosci i dziedzictwa kulturowego w formie zabawy, lekkiej
i atrakcyjnej, ale jednoczes$nie pozytecznej. Nie wychowujmy histo-
rykéw, tylko ludzi uwrazliwionych na dziedzictwo i jego warto$¢.

Te drobne uwagi nie powinny jednak zamaza¢ obrazu cato$ci. Pomyst
»Zabytkobrania” nalezy przede wszystkim chwali¢, wspiera¢ i pro-
mowac. Po pierwsze za nazwe, po drugie za konstrukcje i réznorod-
ne, ciekawe pomysty, po trzecie za atrakcyjng forme plastyczna,
po czwarte wreszcie za sporg i rzetelng gar$¢ informacji. Zyczyé
sobie tylko nalezy, aby stale uzupetniana i poszerzana strona, zache-
cata statych odbiorcéw do jej ponownego odwiedzania oraz znajdo-
wata coraz wigcej nowych.
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O kulturze w Int

Marcin Kapton
z-ca dyrektora CEilK-u
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Poczatkowo reakcje byty rézne. 0d klasycznej miny z cyklu ,réb co
chcesz, a i tak ci sie nie uda”, poprzez niedowierzanie i zyczliwe
zainteresowanie, az po catkowite niezrozumienie istoty rzeczy (,ale
0 sso chozi?”). Najbardziej wzruszyta mnie jednak reakcja Andrzeja
Marcinkiewicza, dyrektora Wojewddzkiej Biblioteki Publicznej, czto-
wieka madrego i bywatego w $wiecie, ktéry dowiedziawszy sig,
w czym rzecz, wycedzit: ... , ze tez ja na to nie wpadtem!”.

Ale choé na pomyst wpadliSmy my, ludzie z Centrum Edukacji
i Inicjatyw Kulturalnych, to przeciez i Andrzej, i pracownicy
Biblioteki, juz maja swoj ogromny udziat w powstawaniu Leksykonu
Kultury Warmii i Mazur. Ten internetowy zbidr informacji o wszyst-
kich i wszystkim, co zwigzane byto i jest z kultura naszego regionu,
na razie powstaje w zaciszu pracowni, lecz juz na przetomie roku
zostanie pilotazowo udostepniony w sieci.

Ta swoista regionalna encyklopedia kultury jest czes$cig projektu
~Parkowa 2.0", realizowanego przez CEilK przy udziale funduszy eu-
ropejskich. O catym projekcie napisze wiecej przy innej okazji, dzi$
miejsca starczy tylko na Leksykon.

A zatem jeszcze raz: o co chodzi?

Zbierzmy to wszystko do kupy

Nie ma jak dotad zebranej w jednym miejscu rzetelnej wiedzy o tym,
co nazywamy kulturg Warmii i Mazur. Powstato oczywi$cie wiele
leksykonéw branzowych, jak stowniki pisarzy czy katalogi plasty-
kéw, nie ma jednak zadnej multimedialnej, kompleksowej encyklo-
pedii kultury naszego regionu. | szczerze méwiac, nie wiem, czy ma
ja jakikolwiek inny region w Polsce.

Przede wszystkim nasz Leksykon Kultury tworzony bedzie na zasa-
dzie Wikipedii (i na opensource’owym oprogramowaniu wiki). Dzieki
temu zatozeniu powstanie spoteczna, publicznie dostepna encyklo-
pedia kultury, administrowana przez spoteczny Komitet Redakcyjny,
dowolnie wykorzystywana przez, na przyktad, samorzady do dziatan
promocyjnych. Dostep do niej bedzie wolny, otwarty i bezptatny.

W tym docelowym ksztatcie projekt ruszy juz od 1 stycznia 2012
roku. Aby jednak Leksykon spotkat sie z waszg zyczliwos$cig i za-
interesowaniem, postanowili§my sami zbudowa¢ dla niego funda-
menty. W tym celu zaprosili§my Wojewd6dzka Biblioteke Publiczng
do wspdtpracy przy tworzeniu pierwszego etapu naszej encyklopedii.

Rok 1945

W tym pierwszym etapie, w latach 2010-2011, zaplanowali$my
wprowadzenie 5000 haset, obejmujacych okres po 1945 roku.
Dlaczego tyle? Bo wigcej sie chyba nie da (to przeciez 730 dni nie-
przerwanej pracy, to blisko 7 kompletnych haset dziennie, zuwzgled-
nieniem multimedidw, zatagcznikéw, odnosnikdw, bibliografii, linkdw
etc.). Dlaczego tylko z tego okresu? Bo obraz kultury wspéfczesnej
naszego regionu jest o wiele trudniejszy do opracowania — jest cze-
sto ziemig nieodkryta. Poza tym, na przyktad, w biografii — dajmy
na to — biskupa Marcina Kromera niewiele sie juz zmieni, to hasto
wstawi¢ mozna zawsze. W biografiach nam wspéiczesnych zmia-
ny zachodza na naszych oczach, czasem smutne i niechciane.
Wspédtczesnos¢ wymaga od nas wigkszej troski i uwagi. Do historii
siegniemy za péttora roku.

Zdaje sobie sprawe, ze podnoszg sie teraz gtosy zdziwienia: jak to,
Leksykon Kultury Warmii i Mazur bez Swietei Lipki, bez Kopernika,
czy Gizewiusza?! A wiasnie, ze tak. Na razie. Bo to jest Leksykon
otwarty, nieskonczony, wciaz rodzacy sie na naszych oczach i na
naszych klawiaturach, to zbiér diametralnie inny niz papierowe
ksigzki, mozliwy do uzupetnienia w kazdym miejscu i o kazdym cza-
sie. To Leksykon 2.0.

Hafciarki spod Pisza

0 Koperniku napisano juz chyba wszystko i wszedzie. Czy jednak
Warmia i Mazury to tylko ten jeden celebryta? Czy malujac obraz
kultury naszego regionu, nie nalezatoby zostawi¢ odpowiedniego
miejsca postaciom nieco mniejszym, ludziom kultury dziatajgcym
lokalnie, gminnie, zjawiskom i mechanizmom kulturowym o sile
i znaczeniu nie tak ogromnym, ale przez to nie mniej zywym, nie
mniej warto$ciowym, nie mniej godnym zauwazenia, upamigtnie-
nia i zwyczajnego szacunku? W Leksykonie miejsca wystarczy dla
wszystkich. Znajda sie w nim oczywiscie prawdziwi olbrzymi, jak
Pan Hieronim Skurpski, czy Stowarzyszenie ,Borussia”. Jednak
réwnie starannie i rzetelnie opracujemy (zapewne jako pierwsi) not-
ke o Pani Zosi, artystce ludowej, hafciarce z jakiej$ zapomnianej wsi
pod Piszem czy Sepopolem. Nie mozna bowiem uczciwie méwié
o kulturze regionu, patrzac tylko na postaci olbrzymie. One trwaja
jak znaki, czesto wskazujg nam kierunek skojarzen, ale w ich cie-
niu kipi Zycie, rodza sie i umierajg idee, dzieta, wptywy, inspiracje.
W ich cieniu my wszyscy wspoéttworzymy kulture, zaspokajajac
swoje i cudze potrzeby, wchodzac w sie¢ interakcji i zaleznosci,
w uktad powigzan idei, symboli i toposdw.
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Internetowy charakter tego Leksykonu pozwala nam sprawiedliwie
doswietli¢ kazdy kat kulturalnej mapy regionu. A jesli popetnimy
btad lub czego$ nie dostrzezemy od razu, to siadz do klawiatury
i rozpocznij edycje hasta. To Twéj Leksykon Kultury. W koncu wspot-
tworzysz go dla siebie.

Prapremiere pierwszej czesci Leksykonu Kultury Warmii i Mazur,
ztozonej z circa 2500 haset, planuje na przetom 2010/2011 roku.
Powotanie spotecznego Komitetu Redakcyjnego i catkowite otwar-
cie Leksykonu odbedzie sig¢ po zakonczeniu realizacji naszego
projektu, z poczatkiem 2012 roku. Leksykon dostepny bedzie na
stronie Centrum Edukaciji i Inicjatyw Kulturalnych www.ceik.eu/,
instytucji kultury samorzadu wojewddztwa warminsko-mazurskie-
go, pod adresem www.leksykonkultury.ceik.eu/. Leksykon sktadaé
sie bedzie z nastepujacych kategorii haset: osoba, instytucja/orga-
nizacja, dzieto, obiekt, wydarzenie kulturalne.

Krzysztof Krawiec — praca zgtoszona na
konkurs na ekslibris ,Feliks Nowowiejski w Olsztynie”
ogtoszony przez Wojewddzka Biblioteke Publiczng w Olsztynie.

Arno Holz &

wiersze z Phantasusa (1898)

w przektadzie Krzysztofa Szatrawskiego

Noc.
Za moim oknem szumi klon,
z jego lisci sptywajq iskierki rosy na trawe,
a moje serce
wali.
Noc.
Pies... szczeka,... gataz... trzeszczy, — cicho!
Cicho!!
Ty?2.. Ty?
Ah, twoja reka! Tak zimna, tak zimna!
l... twoje oczy... martwe!
Martwe!!
Nie! Nie! Nie mozesz pragna¢
drzenia mych warg,
ani moich tez, abym jak dziecko cie optakiwat —
Nieszczesna niewiasto!
Zatem noca,
tylko nocg masz jeszcze odwage,
by niesmiato,
ze swej trumny
skradac sie do mnie na palcach?
Nieszczesnal
Przekwitty
wience, ktére uwitas,
uleciaty
piesni, ktére $piewatas,
a w twoich wiosach, w twoich pieknych wiosach,
klei sig teraz
ziemia.
Martwa, martwa, martwa...
A twoje skrzydta, twoje biedne skrzydta!
bezlito$nie podciete
z btyskotliwych ramion — ah, nie ptacz!
Nie ptacz!
Tu! Tu! Powinnas usia$¢ przy mnie,
noca, co noc,
az poranek
zszarzeje,
az sfonce
zaswieci,
a Swiat,
ten madry Swiat, znéw obojetnie potoczy sie nad twoim grobem
Stuchaj!
Za moim oknem szumi klon,
perli sie rosa,
a moje serce
wali.
Noc, noc, noc...
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(fragment powiesci)

Najwyzszy punkt w sercu Alleystone. Jego topograficzne potozenie
umozliwiato spogladanie zen na ratusz, rynek rybny, katedre, wa-
skie uliczki starego miasta, rozsypujace sie mury obronne i foseg,
na zamek i arkadyjsko utozone tuki, i kolumny prawie hanzeatyckich
kamienic handlowych. Tu, w sercu tej niedosztej metropolii.

Tu krzyzowaty sie najpiekniejsze arterie tej cze$ci miasta z ich bocz-
nymi odnogami. Hindenburg Street, Town-Hall Road, Master Street,
Cross Street, Station Way, Jacob Street. Ostatnia z nich byta ukoro-
nowaniem tego magicznego wzniesienia, masywnej urbanistycznej
wypuktosci, z nazwy poswigcona patronowi miasta.

Niepozorne szarozielone elewacje budynku numer 23, antykwaria-
tu, zamykaty co poniedziatek w swoim wnetrzu literackie miejsce
spotkan niewielkiej, ale bardzo zywotnej i twérczej grupy przyjaciot.
To oni dyktowali niegdy$ rytm mtodokulturalnemu Alleystone. Byli
zapalnikiem literackim, wywrotowym kotem dziejéw pi$mienni-
czych, sabotazowg odnogg wspoéiczesnej tworczosci, ksigzkowa
mafig. Oblewali farbg ksigegarnie, rysowali szkio okien wystawo-
wych, wyrywali kartki z bezwarto$ciowych toméw przeterminowa-
nych wieszczéw. Nocami wkradali sig niekiedy do bibliotek, obwig-
zywali regaty sznurami, przykuwali sig do kaloryferéw. Protestowali
gto$nym i zrozumiatym gtosem przeciwko pisarskiemu zaktamaniu,
prostactwu i konformizmowi. Zachecali do twdrczo$ci nieskrepo-
wanej teoriami, wyzwolonej, madrej i praktycznej. Ich dzieta roz-
prowadzane byty podziemnymi kanatami, ktérych w Alleystone
byto wiele. Mieli swoje grupy regionalne, rozsiane po catym kraju.
Co tydzien sptywaty od nich raporty do centrali, ktéra miescita sie
w antykwariacie. Tu, po tym jak zaniechali wydawania swojego
pismai oddali pateczke mtodszym i lepiej zorganizowanym, spotykali
sie w celu zaptadniajagcych umyst dysput. Czasem dotaczato do nich
kilka osdb, ktére nie byty bezposrednio zwigzane z ich wczes$niejszy-
mi i terazniejszymi dziataniami. Byli to jednak z reguty szacowni go-
$cie, emerytowanirebelianci, obeznani w najnowszych teoriach lite-
rackich, oczytani, wytworni i wyborni w stowie, zawsze zapoznani
znowo wydanymi ksigzkami, doskonale orientujacy sie w wydarze-
niach w kraju i za granica, znajacy najblizsze zapowiedzi wydaw-
nicze — jednym stowem mito$nicy dobrej twérczosci. Oczywiscie
kazdy ze statych bywalcéw mégt przyj$¢ tu z osobg towarzyszaca.
Dobre wychowanie byto tu jedyng stale obowiazujaca etykieta.
Zabieranie gtosu w dyskusjach nie byfo obligatoryjne. Liczyta sig za
to przeszto$é partyzancka w literaturze. {...)
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Ale z powrotem do ksigzek. Olbrzymie okno wystawowe antykwa-
riatu buchato bogactwem genetycznej réznorodnosci — ksigzki po-
pularnonaukowe, beletrystyka, poezja, dramat, kulturoznawstwo,
historia. Skarby twérczosci.

Krdtko po siedemnastej, kiedy drzwi antykwariatu zamykaty sig dla
klienteli, sklep zmieniat si¢ w co$ na ksztatt salonu literackiego.
A ze w regatach mie$cita sie jedna z najlepszych bibliotek tego mia-
sta — specyficzna, gdyz byta na sprzedaz, i nietknigta dziataniami
wywrotowymi — potrzebne do dyskusji zrédta byty dostepne na
wyciagniecie reki. Co tydzien konfiguracja ksiggozbioru zmieniata
sie nieco, ubogacata, badz mizerniata. W kazdym razie wtas$cicielka
dbata w najwyzszym stopniu o swojg oferte ksigzkowa, zabiegata
0 najcenniejsze z wydawniczego punktu widzenia pozycje. | — nie
ukrywajmy — kierowata zakrojonym na szeroka skale przemytem
literackim. Ale o tym sza, zadnych szczegétow.

Znajdowaly sie tu szesnasto-, siedemnasto-, osiemnasto- i dzie-
wigtnastowieczne stowniki, znakomicie dokumentujace rozwdj
jezyka angielskiego, niemieckiego, francuskiego, wioskiego, pol-
skiego, hiszpanskiego i dunskiego — od gtebokiej literaturoznawczej
przesztosci po wspodtczesno$¢. tacina i esperanto, greka i egipskie
hieroglify, chinskie piktogramy, arabski i starocerkiewna cyrylica
wienczyty zbiory nauki o jezyku i dostarczaty niezbednej wiedzy
w analizie dyskutowanych dziet.

Tu zebrane byty najwazniejsze wydania poetdw angielskich z dra-
matami Shakespeare’a na czele. Tu spoczywat kwiat mysli filozo-
ficznej, poczawszy od szacownych Platona i Arystotelesa, po Kanta,
Kierkegaarda i Wittgensteina. Tu staty w dostojnie nienagannym
szeregu dzieta niemieckojezycznych mistrzéw stowa. A obok nich
to, co byto najwazniejsze z innych literatur, sporo z obszaru wioskie-
go, rosyjskiego i francuskiego.

Tu zlatywaty biate kruki europejskiego handlu ksiggarskiego
i antykwarycznego. Tu miata swoje przytulne i kompetentne gniazd-
ko jedna z odnég badan nad egipskimi hieroglifami. Stad w $wiat
wypuszczane byty poszukiwane woluminy.

Skad Isabelle Waleswood, rezolutnej wtascicielce antykwariatu
i inicjatorce salondw literackich, udawato sie pozyskiwaé wszyst-
kie te skarby i by¢ aktywna na tylu frontach, pozostanie pewnie na
zawsze tajemnicg, z przestepczym zabarwieniem w tle. Ale czyz
profesjonalistce nie mozna prowadzi¢ czego$ nie do konca legal-
nego, jesli tylko nie zagraza to niczyjemu zyciu i sprawia ogromng
frajde?...
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o twérczosci Nowowiejskiego
i jej obecnosci we wspotczesnym
Zyciu muzycznym rozmawiamy

z Krzysztofem Dariuszem
Szatrawskim, badaczem

i krytykiem muzycznym

W tym roku w Olsztynie w sposéb szczegdlny upamigtniamy po-
stac i tworczos¢ Feliksa Nowowiejskiego. W Barczewie, jego
rodzinnym miescie, pamig¢ o nim nie jest niczym nadzwyczaj-
nym. Od lat organizowany jest tam festiwal muzyki chéralnej
imienia Nowowiejskiego. Jest Pan cztonkiem Rady Artystyczno-
Programowej festiwalu i organizatorem towarzyszacej mu sesji
naukowej, ktéra w tym roku, mimo ze nie zabrakto tematyki ro-
dzimej, przesycona byta akcentami chopinowskimi...

Tak, tym razem wyjatkowo...
Ale rozumiem, Ze to nie byty dwie oddzielne sesje...

Nie, cho¢ hasta: ,,Chopin” i ,Nowowiejski” zostaty powigzane tutaj
w sposab troszeczke sztuczny — zalezato nam na tym, zeby potaczy¢
dwie rocznice. Natomiast przy okazji byt to §wietny moment do re-
fleksji nad twdrczo$cig obydwu kompozytoréw, ktérych wbrew po-
zorom wcale niemato taczy. Co taczy Chopina i Nowowiejskiego?
Po pierwsze, byli to jedyni kompozytorzy w polskiej historii,
ktérzy byli znani na catym $wiecie juz za zycia. Faktem jest,
ze Nowowiejski zrobit tak samo wielkg, oszatamiajgcg kariere
$wiatowa jak Chopin. Po drugie, Nowowiejski podobnie jak Chopin
jest kompozytorem przetomu. Chopin zaczyna romantyzm, u nie-
go sg jeszcze ciaggle obecne techniki kompozytorskie typowe dla
klasycyzmu czy nawet nawigzania do baroku, a jednoczes$nie jest
to juz intelektualnie i mentalnie zupetnie inna epoka, jest to jeden
z pierwszych wielkich romantykéw. Nowowiejski z kolei, wychowa-
ny na muzyce romantycznej, w pierwszym okresie tworczos$ci jest
kompozytorem romantycznym, a w pdzniejszym okresie nawigzuje
réwniez do innych styléw i nurtéw. Ale, co jest bardzo ciekawe,
u Nowowiejskiego nie ma przetomu, nie ma momentu, kiedy on cat-
kowicie rezygnuje z romantyzmu, odwraca sie od niego i przechodzi
na pozycje catkowicie przeciwstawne. Dla niego pewne przejawy
buntu innych kompozytoréw, na przyktad antyromantyczny impre-
sjonizm czy elementy stylu impresjonistycznego, otwierajg nowe
mozliwo$ci, nowe obszary techniczne, ktére on zagospodarowuje,
ale nie w opozycji do romantyzmu, lecz jako szanse dla uciele$nienia
swoich idei. Uwazam to za bardzo istotng ceche Nowowiejskiego,
ktéra go niezwykle wyrdznia. W tym czasie pojawia sig w Europie,
jako element buntu antyromantycznego, powrdét do form klasycz-
nych, w takim wydaniu jak u Strawinskiego, albo w takim wydaniu
jak u Hindemitha, u ktérego wida¢ przywigzanie do form jako takich

do form, ktére nie miaty zawiera¢ zadnej tresci. U Nowowiejskiego,
i tu jest on z ducha romantyczny, ta tre§¢ zawsze istnieje w muzyce.
W jego tworczo$ci w zasadzie nie ma utwordéw, ktére bytyby czystg
sonatg czy triem fortepianowym, czy symfonig, czyli formg pozba-
wiong znaczen pozamuzycznych. U niego zawsze jest to muzyka
w wiekszym lub mniejszym stopniu programowa, gdzie ten pro-
gram jest, bardziej lub mniej jasno, ale okreslony. Nawet symfonie
organowe, ktdre nie majg znaczacego tytutu i dopisanego programu
literackiego, nie s muzyka wytacznie absolutng. | nie mozna ich
traktowac jak czystej formy symfonii, poniewaz Nowowiejski bar-
dzo czesto w swoich utworach cytuje, na przyktad fragmenty po-
wszechnie znanych pies$ni religijnych, przez co natychmiast kieruje
uwage na okreslone obszary znaczeniowe. | ta semantyczno$¢ jego
muzyki, fakt, ze ta muzyka nigdy nie jest abstrakcyjna, sprawiajg,
ze jego utwory mozna dekodowac jako pewnego rodzaju wypowie-
dzi intelektualne i filozoficzne.

Powrdéémy jeszcze do sesji. W tym roku byta ona zdominowana
przez tworczosé Chopina i Nowowiejskiego oraz ich wzajem-
ne relacje. Natomiast zesztoroczna sesja byta zestawieniem
Nowowiejskiego i kompozytorow wspétczesnych zwigzanych
Z naszym regionem.

Tak mogtoby to wyglada¢, ale to nie miato by¢ zestawienie ani prze-
ciwstawienie. Generalnie hastem sesji byta muzyka Warmii i Mazur,
i zalezato mi na tym, zeby to nie byta tylko muzyka Nowowiejskiego,
ale wszystkich kompozytoréw zwigzanych z Warmig i Mazurami.
Oczywiscie to nie zawsze sie udaje, ale my$le, ze pewnego reko-
nesansu dokonali$my. Referaty dotyczyty nie tylko kompozytoréw
zwigzanych z Warmia i Mazurami przez miejsce zamieszkania, ale

"a1uA1zs|g m Buzaljqng dya101|qig Byzpomalopy zazid wAuozsojbo
,AIUAIZS|0 M 1yS[aIMOMOY SHI|a4” S1IGI|SYa BU BISINYUOY

wysjodoujoho m epoibeu || — ysmouljey [oley

VariArt

02/2010



tez kompozytordw, ktérzy komponowali dla olsztyniskich twércow,
na przyktad dla zespotu Pro Musica Antiqua. Wiele wystapien byto
oczywiscie poswieconych Nowowiejskiemu, bo on w naturalny
sposo6b bedzie zawsze towarzyszyt tej sesji, tak jak jego muzyka
zawsze bedzie wykonywana na tym festiwalu chéralnym.

Obchodzimy wiasnie w Olsztynie Rok Feliksa Nowowiejskiego.
W zwiagzku z tym powstato wiele inicjatyw, ktére maja po-
staé i tworczosé kompozytora przypominaé i popularyzowac.
Jednak jest instytucja, ktéra juz wczesniej zaczgta dziataé
na tym polu, mam na mysli Warminsko-Mazurska Filharmonig
im. Feliksa Nowowiejskiego, ktéra rozpoczgta nagrywanie jego
utworow. Do tej pory nagrano ,Piesni Morskie”, ,25 Piesni
Ludowych z Warmii” i dwie msze (,Missa Pro Pace” i ,Missa
Stella Maris”).

Jest to przedsiewzigcie na ogromng skalg i bardzo pigknie,
ze to sie zaczeto wreszcie dzia¢, dlatego ze wcze$niej Nowowiejski
oczywiscie istniat na ptytach, tyle tylko, ze byto tego bardzo nie-
wiele. Kiedy$ sie ukazata na przyktad ,,Missa Pro Pace” w wykona-
niu ,Poznanskich Stowikéw"” pod dyrekcjg Stuligrosza, jeszcze na
winylowych ptytach. Z tym, ze to $piewat chdr chtopigcy, a poza
tym byta to wersja z organami, czyli ta wersja pierwotna. Niedawno
ukazato sie drugie wydanie tej mszy, znéw w Poznaniu, a olsztynskie
jest trzecim. Ale to utwdr znany i stad tyle nagran. Natomiast jest
ogromna ilo§¢ dziet Nowowiejskiego, ktére sg nie tylko nienagrane,
ale nawet niewykonywane. A nawet jesli sg wykonywane, to nie
dokumentuje sie tych wykonan lub te nagrania istnieja jako poétofi-
cjalne i znajdujg sie w archiwach radiowych, ale nie sg publikowa-
ne. | to jest fatalne, bo jesli méwimy, na przyktad, o historii muzyki,
o historii wykonawstwa, o historii kultury muzycznej, to takie rzeczy
powinny byé przynajmniej udokumentowane i dostepne w réznego
rodzaju archiwach. Stad, na przyktad, inicjatywa, zeby w Salonie
Muzycznym w Barczewie wiasnie taki rodzaj archiwum powstat.
| ono wiasciwie juz istnieje — sa tam zebrane tasmy, na przyktad
z wielu olsztynskich wykonan kompozycji Nowowiejskiego z lat 80-
tych w ramach festiwalu Dni Muzyki im. Feliksa Nowowiejskiego.
Ale to sg stare tasmy szpulowe, ktérych dzisiaj juz nawet nie ma na
czym odtwarza¢. Dlatego tak wazna jest inicjatywa nagrania dziet
Nowowiejskiego.

A co Pan sadzi o tym wyborze, o tej kolejnosci nagrywania?
Najpierw ukazaty sig piesni, potem msze. Czy to hbyto podykto-
wane wzgledami praktycznymi, czy muzycznymi?

Ja mysle, ze to byt naturalny wybér. Przede wszystkim piesni
to jest najwieksza cze$¢ dorobku Nowowiejskiego, jezeli chodzi
0 ilo$¢ poszczegélnych utworéw. Ale mysle, ze to mogta by¢ de-
cyzja podyktowana jeszcze czym$. 0t6z w przypadku ,Piesni
Morskich” byt to jeden z tych $piewnikéw, ktére odegraty istotng
role w przedwojennej Polsce, powiedzmy, w kulturze muzycznej
przedwojennej Polski, dlatego ze te $piewniki Nowowiejskiego byty
zalecane do uzytku szkolnego itd. One byty dotowane przez rézne-
go rodzaju organizacje spoteczne i w jaki§ sposéb funkcjonowaty
w szerokim obiegu, a jednocze$nie na tle innych $piewnikéw patrio-
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tycznych (takich czysto patriotycznych, ktére byty czesto bardzo
prosto opracowane, tak zeby kazdy chér mégt to zaspiewac) ,Piesni
Morskie” sg bardzo trudne, przynajmniej niektére z nich. Wymagaja
chéru o duzych mozliwos$ciach, o duzym wolumenie i artystycznie
wymagajg duzo pracy.

No wtasnie, w swoich recenzjach wspomina Pan o trudno$ciach
interpretacyjnych. Na czym konkretnie polegaty te problemy?

Tu przede wszystkim chodzi o trudno$ci wykonawcze ,Pie$ni
Morskich”, ktére polegaja miedzy innymi na tym, ze czasami
te pies$ni byty pisane pod wymagania konkretnego chéru i wéw-
czas Nowowiejski komponowat to w taki sposéb, zeby akurat ten
chor byt w stanie to zaspiewa¢, czyli na przyktad miat mocne so-
prany, wiec powierzat sopranom partie bardziej popisowe. Sg tez
inne powody: pamigtajmy o tym, ze Nowowiejski byt dyrygentem
i animatorem chéréw, on ozywiat te chéry, on dbat o to, zeby chéry
$piewaty lepiej jutro niz dzisiaj, a pojutrze jeszcze lepiej niz jutro.
W zwiazku z tym lubit pigtrzy¢ réznego rodzaju wymagania. | dlate-
go niektdrzy chérzysci méwia, ze te utwory sa napisane jakby pod
wios, w taki sposab, ze trudno je zaspiewad. | rzeczywiscie tak jest,
ze niektére jego utwory wymagajg naprawde doskonatej intonacji
i doskonatego warsztatu chéralnego.

Jesli natomiast méwimy o interpretacji, to uwazam, ze Benedykt
Btonski poradzit sobie z tym w sposéb naprawde rewelacyjny.
Dlatego ze cata tradycja $piewania ,Piesni Morskich” w Polsce
to byta tradycja wywodzaca sie jeszcze z okresu przedwojennego.
To $piewano najczesciej z takim dosy¢é mocnym, wyraznym vibrato.
| to tkwito w naszej tradycji. Jak najwigkszy chér, jak najwigksze
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vibrato, gtosy najcze$ciej nieszkolone — w rezultacie to wszyst-
ko brzmiato niezbyt dobrze. | wielu ludzi méwito, ze z ,Pie$niami
Morskimi” co$ jest nie w porzadku, ze one nie brzmig tak, jak
by$my dzisiaj chcieli. Oczywiscie, one nie mogg brzmieé tak, jak
by$my dzisiaj chcieli, jezeli byty wykonywane w sposéb dostoso-
wany do estetyki wykonawczej lat miedzywojennych. Ale mysle,
ze w przypadku Nowowiejskiego jest tak, ze zbyt tradycyjne wyko-
nania powodowaty odrzucenie cze$ci jego muzyki. | ta bardziej no-
woczesna interpretacja, ktorg zaproponowat Benedykt Btonski, jest
moim zdaniem strzatem w dziesiagtke, dlatego ze on nie zaprzeczyt
tym starym zasadom interpretacji, nie zaprzeczyt tej starej, dawnej
estetyce, on znalazt bardzo rozsadny kompromis. | ten kompromis
moim zdaniem jest jego sukcesem.

A ten drugi zbiér — piesni warminskie? Czy sa to utwory mio-
dzienicze Nowowiejskiego?

Absolutnie nie. Charakterystyczng cechg twdrczosci Feliksa
Nowowiejskiego jest jej stylistyczna i semantyczna spdjnosc.
Konsekwentnie eksponowane watki w réznych okresach wystepuja,
réznigc sie tylko nasileniem. To jest wia$nie to — u Nowowiejskiego
nie ma przetomu. On pewnego dnia nie powiedziat sobie: zamykam
poprzednig epoke, bedzie teraz nowa epoka, nie jestem juz romanty-
kiem, teraz bede ekspresjonista. U niego pewne nowe watki czasa-
mi sie pojawiajg, ale te dawne nadal funkcjonuja. On ciggle pamigta
o0 sobie. On ciggle jest tym samym Nowowiejskim. Moim zdaniem
jest to cecha $wiadczaca o wielkiej dojrzato$ci emocjonalnej, juz nie
tyle twdrcy, co cztowieka, o wierno$ci sobie samemu.

Dzigkuje za rozmowe.

Rozm. Sylwia Biatecka
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Cholery jedne

Smutek i czas po twarzy mi biegnie
i razem biegna cholery jedne.

Tak wiernie.

Razem.

Tak skron przy skroni...

Smutek i czas po twarzy goni.

Smutny czas smedzi ku krawedzi,
ku skonczonosci cholera pedzi

i zerka w lustro z obtedem w oku,

i bruzdzi lekko, migkko, z doskoku.
Juz jest pod rzesa!

Juz pod powieka!

Juz sie przetacza szkartatna rzeka
zndéw blisko smutku i znowu wiernie,
smutek i czas po twarzy mi biegnie.

i... w jasnych oczach sie odbija
blednie w Zrenicy i przemija

nie chce sie skuli¢ i nie chce zmale¢!
Woli w biekicie kottowac sie!

Szale¢ w zmystowych ustach.
Kwiatem jabfoni bieli¢ sie,

pachnie¢ w otwartej dtoni.

| niech tak pachnie!

Niech sie wywija!

Niech tylko mys$li moje omija.

Wydzieranka

Bo jak to jest?

Skad taki gest, ze jeden ma,

a drugi nie?

Ze jeden ma, a drugi... wydziera sie.

Wydziera zycie, jak wydzieranke.
Strzepek do strzepka, jak wyklejanke
szarpie, uktada i znowu psuje,

bo ni cholery nie pasuje!

Z zycia wydziera nie to, co chce,
lecz to, co moze wydrze¢ w uporze.

Wiec jak to jest?

Skad taki gest, ze jeden ma,

a drugi nie.

Ze jeden ma, a drugi - wydziera sig!




Nutka | poezji

Poezja $piewana, recytowana, czytana, rapowana — ile by$my przy-
miotnikéw nie wymyslili, najwazniejszym pozostanie jeden — praw-
dziwa. 0 to, czym jest poezja spiewana, spor trwa od pierwiszych
Spotkan Zamkowych, od czasu, gdy pierwszy,raz uzyi.tego pojecia
Andrzej Ibis-Wréblewski. W tej szczegélne] zbitce semantyczne)
najwazniejsze znaczenie ma stowo ,poezja“, ta prawdziwa, niede-
finiowalna, zbudowana z emoc;ji i tego czego$ ulotnego, co ledwo
miesci sie miedzy stowami — metafory. Wszystko inne jest tylko
forma |jgj interpretacji, $rodkiem przekazu. W swojej istocie poezja
jest przeciwienstwem dostownos$ci; w czasach, kiedy wszystko
jest dostowne, kiedy wszechobecne kamery odzierajg nas z intym-
nosci, a Smier¢ jest pokazywana z detalami jako atrakcyjny produkt
medialny,'tym, co moze nas uratowac od kompletnej bezdusznosci,
jest wiasnie poezja.

Bez tej poezji nie bytoby tak mocno wros$nigtych w/ pejzaz arty-
styczny Olsztynayjuz XXXVII Ogélnopolskich Spotkan Zamkowych
Spiewajmy Poezje’. Jak dobre, wiekowe drzewo Spotkania
Zamkowe zaczynajg. Wypuszcza¢ ,spotkaniowe odrosty”. | tak
w tym roku ,poezja $piewana” dodatkowo zagoscita w Szczytnie,
Ketrzynie i Elblagu, przy czym w,.dwoch pierwszych miastach mia=
ta szerszy, dwudniowy wymiar. W SZczytnieginketrzynie odbytly
sie koncerty konkursowe Spotkan o Nagrede Agnieszki Osieckiej,
recitale Basi Raduszkiewicz, Wojtka Gesickiego oraz koncert
~podwajny” Grzegorza Turnaua i Andrzeja Sikorowskiego, zaty-
tutowany ,,Pasjans na dwdch”. Co oczywiste, koncerty zamkowe
odbywaty sig réwniez w Olsztynie, a tradycyjnie — w pierwszy so-
botni wieczér lipca — Spotkania zwienczyta Gala finatowa, podczas
ktérej, oprécz mozliwosci postuchania tegorocznych laureatéw,
widzowie mogli obejrze¢ widowisko koncertowe , Biata Lokomotywa”
wedfug koncepcji Jerzego Satanowskiego do tekstow Edwarda
Stachury. Obsada koncertu byta imponujgca i wytgcznie meska
— ze Zbigniewem Zamachowskim, Mirostawem Baka i Jackiem
Bonczykiem na czele, za§ wykonawcom towarzyszyt zespoét
~Kameleon” Hadriana Tabeckiego i EIblgska Orkiestra Kameralna.

Réwnie okazaty byt pierwszy olsztynski, czwartkowy koncert
Spotkan. Jego wymiar wyznaczyta Basia Raduszkiewicz, zaprasza-
jac do koncertu ,, Ptaki powrotne. Live” takze okoto 30 muzykdw,
ktérzy towarzyszyli jej wykonaniom pigeknych wierszy Krzysztofa
Kamila Baczynskiego.

Tegoroczne Spotkania miaty jeszcze jeden olsztynski akcent.
To pigtkowy koncert ,Czerwonego Tulipana”, zatytutowany
.10 Twoje oczy”, wieficzacy jubileusz 25-lecia zespotu. Zaréwno ten
koncert, jak i Gala Finatowa, zostaty zarejestrowane przez Program
Il TVP — na chwate Spotkan i ku pamigci potomnych.

Ogodlnopolskie Spotkania Zamkowe sg warto$cig samg w sobie,
dlatego warto zarezerwowac czas na te nutke poezji, w nie zawsze
gotyckim stylu, ale w gotyckiej scenerii.

&
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Koncert Biafa fokomotywa wieczor ompozytorsk| Jerzego Satanowskiego. | g
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Waldemar Tychek

KRZYZACY

KANION|LEKTUR

Gdyby Sienkiewicz w 1865 roku dat sie ponies¢ mfio-
dzienczej fantazji i rodzacym sie literackim porywom,
to dzi§ kurz opadatby majestatycznie na pétki nie
z ,Krzyzakami” a ze ,Spytkiem z Melsztyna”. Taki bo-
wiem tytuf chciat nada¢ swojej powiesci historycznej
niespetna dwudziestoletni Sienkiewicz. | chyba dobrze
sie stafo, ze nierozwazny wéwczas mtokos wzigwszy na
spytki historyka Michata Balinskiego w temacie Spytki
z Melsztyna ostatecznie ze Spytki zrezygnowat.

Po raz drugi Sienkiewicz wziat sie za ,Krzyzakéw” dwa-
dziescia siedem lat p6zniej, w 1892 roku. Praca wrzata,
redaktorzy warszawskiego ,Tygodnika llustrowanego”
goraczkowo zacierali

rece oczekujac nad-

chodzacych rekopi-

sow. Na nieszczes$cie

Sienkiewicz pojat byt

nagle za zong Marig

Wotodkowiczdwne,

ktéra to panienka po

uwiedzeniu naszego Henryka, w dwa tygodnie po $lubie
uciekta do mamusi. Twércza maszyneria przyhamowa-
ta. Koncepcja powiesci pekta niczym banka mydlana.
Sienkiewicz po traumatycznej przygodzie matrymo-
nialnej z dziewietnastolatkg musiat jako$ odreagowac.
Sptodzit zatem nudng jak flaki z olejem (co najmniej
z czwartego ttoczenia) ,Rodzine Potanieckich”, gdzie
z gorzka satyra sportretowat zbiegta matzonke i tescio-
wa rajfurke.

Znéw powrdcit do historii wojny Polski z Zakonem
Krzyzackim, ale pomny wtasnego nieszcze$cia i owtad-
niety poczuciem winy oraz ,potaniecka” czkawka, z nie-
checia odtozyt na bok Diugosza i Szajnoche (z ktérych
to autoréw czerpat ducha dla niedosziej powiesci)
i napisat ,Quo vadis”.

Z drugiej strony moze to i dobrze, ze przerwat wtedy
prace nad ,Krzyzakami”, bo gdyby jg kontynuowat,
to nie otrzymatbhy Nobla za ,Quo vadis”. A tak dzigki
temu antraktowi mamy i Nobla, i ,Krzyzakéw".

-- o

Rzucit sie wiec w wir pracy, a akcje powiesci rozcia-
gnat na kilkanascie lat, taka na przyktad Danusige po-
znajemy jako dziecko jeszcze, a rozstajemy sig, gdy juz
w petni ksztattow kobiecych dostata.

Jednak mistrzostwo Sienkiewicza wida¢ przede wszyst-
kim w wyrazistym i zywym przedstawianiu postaci.
Pisarz tak odmalowat okrutnego Kuno von Liechtensteina,
iz przez dtugi czas wszyscy byli przekonani, ze to postac
zmyslona, literacka. Tak jak Zbyszko czy tez Jurand ze
Spychowa. Dopiero po doktadnym przeanalizowaniu ob-
razu Matejki okazato sig, ze Kuno zyje, choé na obrazie
widag, ze polegt na zielonej murawie.

W zasadzie sama bitwa
pod Grunwaldem, w od-
réznieniuod , Krzyzakéw
1410" Jozefa Ignacego
Kraszewskiego, jest
krétkim  epizodem.
Z historii  wiemy,
ze szala zwyciestwa co rusz przechylata sie. Dobrze,
ze Jagietto nie zachowat sig jak Ko$ciuszko, ktéry po trzy-
dniowej libacji, nawalony i radosny jak koziotek Matofek,
wystat wojsko w pole pod Maciejowicami, a potem sam
wyruszyt podowodzi¢ troszeczke i, zapomniawszy mapy,
skierowat gtéwne uderzenie wtasnych wojsk na siebie.
Dopiero by sie porobito.

Jagietto zachowat daleko idgcy umiar i w historii bitwy
dat sie pozna¢ gtdwnie z tego, ze przyjat dwa nagie mie-
cze bedace symbolem naszego zwycigstwa. Tak jak
symbolem sity Herkulesa jest jego maczuga w Ojcowie.
Sama bitwa, jak wiemy, zakonczyta sie w ostateczno-
§ci pogromem wojsk krzyzackich. Wybito wszystkich
mistrzéw i wigkszo$é komturéw. Wybito tak doszczet-
nie, ze potem nie byto po stronie krzyzackiej nikogo, kto
mogtby podpisa¢ akt kapitulacji. Sienkiewicz o tym nie
wspomina, zatrzymujac sie nad opisem pola bitewnego,
gdzie podobno zostato wiecej nieboszczykéw niz przy-
szto, a nad tym zespotem wrazen wizualnych wznosit
sie zapach krwi i $wiezo skoszonej trawy... A Macko
i Zbyszko wrécili do Bogdanca.



Anita Romulewicz

~ Widok z werandy

Tomek szybko utozyt swoje plany na wakacje. Wypad do Etku i ,wolna
chata” u jednego z kolegéw — to byto to, na co czekat. Jednak zanim
sie ,urwie”, musi z nudnym ojcem wytrwa¢ pod jednym namiotem,
w dodatku rozhitym gdzie$ za stodota na polu petnym krowich plac-
kéw. Tez mi atrakcja. Dla nastolatka ostawione walory turystyczne
Puszczy Piskiej, cho¢by nie wiem jak niesamowite, nie sg przekonu-
jace, kiedy ,kochany tatus” bedzie na site nawigzywat wiez z dora-
stajacym synem. Wydawac by sie¢ mogto — biedny chiopak. Jednak
Wiestaw Chrostek, autor ksiazki ,Tajemnice czarnej wdowy”, umiejet-
nie wprowadza nas w relacje rodzinne bohatera, sprawiedliwie dajac
gtos kazdemu z jej cztonkow.

Ten wyjazd dla zapracowanego pana Wojtka byt wazny, planowat go
juz wiele razy, ale dopiero teraz udato sie znalez¢ czas. Syn zaraz be-
dzie zdawa¢ mature. Jest prawie dorosty. Baska to tez juz nie dziecko.
Chciatby pozna¢ ich blizej, podzieli¢ sie pasja, tyle powiedzie¢. W sto-
licy zyje sig szybko, moze za szybko. Nie chciatby, zeby pochtoneto ich
to ,warszawskie niebko”. To dobre dzieciaki, a tu, u pani Marty, bedzie
okazja zwolni¢, wyptyna¢ na jezioro i w milczeniu podgladac¢ ptaki.

Powstato juz wiele dobrych ksigzek o dorastaniu, o nietatwym
odnajdywaniu sie w zyciu dorostych. Z reguty koncentruja one uwa-
ge na $cieraniu sie pokolen, naturalnym buncie wobec wszystkiego,
co zastane, i odkrywaniu wtasnych mozliwosci. ,Tajemnice...” tak-
ze wprowadzajg nastoletniego czytelnika w $wiat, w ktérym miody
chtopak niepostrzezenie staje sie mezczyzng. Poczatkowo kaprys$ny
i niewdzigczny, nie budzi sympatii. Cho¢ niewatpliwie inteligentny, nie
ma jednak patentu na fagodny skok w dorosto$¢. Nosi w sobie kom-
pleksy, wybucha gniewem, by po chwili ukry¢ sie w wyimaginowanej
przestrzeni. A kiedy juz sktonni jestesSmy szczerze wspétczu¢ ojcu, co$
zaczyna sig zmieniac.

Widziane przez Tomka tragedie i dramaty innych trywializuja jego pro-
blemy. Zaczyna tez dziata¢ magia miejsca. Niczym klasyczny roman-
tyk, zapadajacy sie w nature, zaczyna mimowolnie ,.zakorzenia¢ sig”.
A wszystko wokét, co poczatkowo wydawato sie ptaskg ilustracjg,
z czasem przybiera wielowymiarowy ksztatt. | przekonujgco przema-
wia, jak stary gawedziarz toczacy legende narostg wokét kamyka,
pidérka czy uschtego liscia. To ogromny walor ksigzki. W ,Tajemnicy
czarnej wdowy” taka magie ma zatoka Galindéw, gdzie drzewa,
co niejedno widziaty, szumig o pruskich grodziskach, kurhanach i ryce-
rzach zakonnych. Swiatynne deby ptacza wrazz niewinnymi dziewcze-
tami, sktadanymi w ofierze okrutnemu Perkunowi. Stojaca nieopodal
samotna kapliczka jak spowiednica od lat wstuchuje sie w opowies$¢
o przedwojennej nieszczesliwej mitosci Niemca i Polki. Ukryte gtebo-
ko w lesie groby zotnierzy przypominajg o okrutnym czasie wojny i nie
mniej bezwzglednym odptacaniu za krzywdy po latach.

Powie$¢ Chrostka pomimo poruszanych trudnych tematéw pozostaje
w tonie lekka i wakacyjna. To sztuka nietatwa — a autorowi sig udato.
Bo przeciez kogo bawig ktdtnie syna z ojcem? Czy mogg $mieszyc
zmarnowane szanse i samotno$¢? Albo nieodpowiedzialno$¢ ojca ro-

dziny... Mimo tego, wokét tych tragicznych postaci najczesciej rodzi
sie najwiecej humoru. Z pobtazliwos$cig patrzy sie wéwczas na zdu-
mionego bohatera, ktéry odkrywa, ze ojciec tez byt mtody, zbuntowa-
ny i zakochany. Podobnie jak na prostodusznego, cho¢ ciagle ,zawia-
nego”, Stefana na rézowej damce lub z kaloryferem pod pacha.

Autor stara sig w przyjemny sposéb pokaza¢ mtodym, co wazne
w zyciu. Jednak jedynie naprowadza czytelnika, unikajac mentorskie-
go tonu. Raczej stuzy wzorem. Wrzuca Tomka w $rodowisko ludzi,
jakich do tej pory chtopak nie znat. Koncentruje jego sprawy wokoét
domu wiekowej gospodyni, symbolu ciepta, otwarto$ci i madrosci.
To u niej, na werandzie, zaczyna zauwaza¢ wigcej, niz tylko wszech-
ogarniajacg mazurska zielen. Migdzy wierszami codziennych rozmow,
z gestdw poznaje, czym jest szacunek i przyjazn. | ze niewiele jest
odwagi w zwyktej béjce z miejscowym ositkiem.

W tej scenografii autor rozwaznie umieszcza postaci. Jak w teatrze
kazdy ma tu do odegrania swoja role. Pani Marta i jej mtodziericza mi-
to$¢ do Kurta Rohmlitza, Wiktor — znawca i badacz Prus, ojciec — pa-
sjonat o romantycznej duszy, czy stale podchmielony Stefan w swoim
popegeerowskim ,Manhattanie”. A nawet maty Jedru$ — pogodne
dziecko pogorzelcéw. To $wiat wielopokoleniowy, peten historii i tra-
dycji, opasany klimatem wzruszen, humoru i przygody. To przestrzen,
na ktérag Tomek nie moze pozostac obojetny. Jak bowiem nie wiaczy¢
sie w pomoc rodzinie, ktdrej spalit sie dom, jak ignorowa¢ sygnaty
o0 popetnionym przestepstwie. Tajemnica odnalezionych przypadkiem,
a dawno zaginionych, dokumentéw i listéw porywa bohatera, odsu-
wajac jego znudzenie i rozgoryczenie. | jeszcze te oczy Natalii...

Czytelnicy zgodza sie zapewne, ze w ,Tajemnicach czarnej wdowy”,
tej przede wszystkim powaznej ksiazce, nietrudno odnalez¢ analogie
do klasyki mfodziezowej powiesci detektywistycznej. Ksigzka kulty-
wuje tradycje twdrczosci Makuszynskiego i Nienackiego. Przyjaciel
ojca — archeolog, niczym legendarny Pan Samochodzik, przetrzasa
archiwa w poszukiwaniu odpowiedzi na pigtrzace sie zagadki. Z pasja
snuje opowiesci o Swietym Wojciechu, Galindach czy Sasinach, i jest
nieocenionym zrédtem informacji. Zas sam Tomek, cho¢ nie tak lotny
i z dystansem do siebie, jak Szatan z sidodmej klasy, odwaznie i z po-
Swieceniem rozwigzuje kryminalng uktadanke, idac tropem tajemni-
czych listéw. Dzieki pomocy bystrej i ,.zjawiskowo pieknej” dziewczy-
ny staje sie bohaterem. A w oczach innych jakby bardziej dorostym.

Powie§¢ Wiestawa Chrostka to ksigzka z gatunku kryminatu dla
miodziezy. Jednak wyréznia jg ciekawy mariaz regionalnych legend
i podan z watkami obyczajowymi oraz konwencjg detektywistyczna.
To dobra lektura dla mtodych ludzi zainteresowanych zagadka, histo-
rig czy przygoda z dreszczykiem. Whrew pozorom nie jest to jednak
ksigzka typowo ,chtopacka”. Mito$niczki romansu znajda tez co$ dla
siebie, aizapracowanym dorostym pozwoli na chwile zwolni¢, by méc
uwazniej przyjrze¢ sie, czy nie wida¢ czego$ wiecej z ich ,werandy”.
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Wiestaw Chrostek, ., Tajemnice Czarnej Wdowy", Warszawa, Telbit, 2009.
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Grunwaldzki

Tym, ktérych przeraza zgietk bitewny, nawet ten inscenizowa-
ny, polecamy wystawy w Wojewddzkiej Bibliotece Publicznej
towarzyszace obchodom rocznicy bitwy.

.Droga do Grunwaldu”, czyli Grunwald nie tylko z per-
spektywy historycznej. Wystawa prezentuje bitwe réwniez
jako topos literacki, inspiracje artystyczng i miejsce o duzych
walorach turystyczno-krajoznawczych, o ktérych mozna sie
przekonaé, wedrujac jednym ze szlakéw turystycznych. Ksigzki
i tablice informacyjne mozna oglagdaé¢ w Starym Ratuszu WBP
do wrzes$nia 2010 r.

«Kulisy Grunwaldu”, czyli co tak naprawde dzieje sie
podczas inscenizacji bitwy. Wystawa fotograficzna autorstwa
Rafata Trebinskiego w Czytelni Ksigzek WBP (Stary Ratusz)
—od 2 lipca 2010 .

»Carmina Patria”, czyli hymny od Bogurodzicy do hymnu
Solidarnosci. Wystawa prezentuije historig polskich piesni hym-
nicznych — teksty, tradycje wykonywania. Tych, ktérzy chca
piesni nie tylko zobaczy¢, ale i ustyszeé¢, zapraszamy 9 lipca
2010 r. na otwarcie, ktére Spiewem uswietni zesp6t ProForma.

Wszystkich zainteresowanych problematyka bitwy grunwaldz-
kiej zachecamy do lektury publikacji towarzyszacych obcho-
dom: grunwaldzkiego zeszytu .Bibliotekarza Warminsko-
Mazurskiego” wydanego przez WBP, numeréw specjalnych
czasopism ,Moéwig Wieki”, ,Spotkania z Zabytkami” oraz
.Polityka”, wydawnictw z serii ,Biblioteczka Grunwaldzka” przy-
gotowanej przez Osrodek Badann Naukowych w Qlsztynie oraz
publikacji naukowych towarzyszacych licznym konferencjom.

Oinicjatywach WBP przeczytacie nastronie www.whbp.olsztyn.
pl/grunwald, na ktdrej znajda sie réwniez grunwaldzkie zbiory
Dokumentéw Zycia Spotecznego WBP w Olsztynie, ciekawostki
o bitwie oraz odrobina rycerskiej rozrywki.

Matgorzata Zegler

Moja ,Droga

0 chodnik stukaja cigzkie buty. Stycha¢ szczek zbroi. Chwile potem odzywa

sig dono$ny meski gtos.

— Bitwa... — szepcza ludzie, przekazujac wiadomo$¢ z ust do ust.

Zza rogu Starego Ratusza wytania sie dwdch niecodziennie ubranych mez-
czyzn. Jeden trzyma kopig, drugi dzierzy topér. Obaj usmiechaja sie przyjaz-
nie, zapraszajgc przechodniéw do budynku biblioteki.

— Bitwa pod Grunwaldem — méwi coraz wiecej ludzi, a w czytelni na pierw-
szym pigtrze zbieraja sig kolejne osoby.

Pomieszczenie wypetniaja juz nie tylko bibliotekarze. Sa tu miodzi
i nieco starsi, uczniowie i nauczyciele, zaréwno znani, jak i nigdy niewidziani
—wszyscy ciekawi tego, co bedzie sie za moment dziato.

W rogu sali stoi rycerz — atrapa. To na jego tle ustawia sig, otwierajgca
wystawe, dyrektor WBP Wiestawa Borkowska-Nichthauser. (Kgtem oka
dostrzegam kobiete ttumaczaca przemdéwienie na jezyk migowy. Widzac
zainteresowanie na twarzach jej podopiecznych, mimowolnie sie u$mie-
cham). Teraz gtos zabiera Anita Romulewicz, po niej Izabela Frackowiak.

Jeden

z

rycerzy od

rozpoczecia

wystawy tkwi nieporuszenie

w miejscu, stoi oparty o kopie, wodzac jedynie po zebranych wzrokiem.
Intryguje. Scigga na siebie uwage widowni.

Chwile pézniej stuchacze sg juz jednak zajeci czyms$ zupetnie innym. Rozeszli
sie po sali, ogladajac pozawieszane na $cianach tablice. Przygladaja sie,
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czytaja, dociekajg, zgiebiaja wiedzg,
chcac wynie$¢ stad jak najwigcej infor-
macji o majacej miejsce 600 lat temu
wielkiej bitwie pod Grunwaldem.

Niektdrzy podazajg w strone hallu — tam
czeka juz na nich przygotowany wcze-
$niej poczestunek; inni rozmawiajg z ry-
cerzami, dopytuja, dotykajg, podziwiajg
i fotografuja; odwazniejsi wkiadajg na
gtowy hetm, machaja toporkiem.

| pomimo tego, ze goraco sprawia, iz na
twarzach obu pandéw zaczynaja pojawiac
sie kropelki potu, wida¢, ze sg zadowoleni
z zainteresowania ludzi, z ich zywej reak-
cji i wielu, czesto niezwyktych i napraw-
de dociekliwych pytan.

Cichg zazwyczaj czytelnie wypetnia wigc
gwar rozméw. Jednakze i on zaczyna
niedtugo cichnaé. Smiech zanika, gtosy
milkna.

Lecz... nie na dtugo. Za kilka dni odbedzie
sig przeciez kolejna wystawa...



0 zycie wspoiczesnego rycerza
zapytaliSmy regionalne bractwa rycerskie

Bractwo rycerskie kojarzy sie nam zwykle z turniejami i pokazem walk
mezczyzn zakutych w stal i uzbrojonych w masywne miecze. Czy takie
wyobrazenie odpowiada prawdzie? Czy wspéfczesne bractwo rycer-
skie to tylko walki i turnieje?

dr Michat Wrébel, BRZ0: Absolutnie nie. Walka podczas turnieju lub
inscenizacji bitwy stanowi swego rodzaju wierzchotek gory lodowej. Udziat
w tym widowisku musi by¢ jednak poparty diugim szkoleniem sprawno-
§ciowym, a z drugiej strony gruntownym wyksztatceniem historycznym
oraz przygotowaniem, nierzadko wtasnorecznie, sprzetu (broni) i stroju.

Jacek Szporko, BRGZ: Przede wszystkim nasze wspéiczesne wyobraze-
nia, dotyczace rycerstwa, s skazone licznymi filmami niskiej klasy made
in USA... Prawda jest taka, ze przecietny miecz wazyt niewiele wigcej niz
1,5 kg, a zbroja raptem 25 kg. To mniej wiecej tyle, co waga wyposaze-
nia wspotczesnego zotnierza... Wspétczesne bractwo to nie tylko walki, to
przede wszystkim odtwdrstwo historyczne. Natomiast jesli chodzi o tur-
nieje — to zapraszam! Dziatania pozaturniejowe dotycza szerokiego zespotu
zjawisk — réznych i innych.

Bitwa pod Grunwaldem jest okazjg do sprawdzenia swoich mozliwo-
sci. Jak wygladaja przygotowania do tego wydarzenia? Jak liczna jest
grupa walczacych pod Grunwaldem?

MW: Bitwa pod Grunwaldem jest waznym punktem ,rycerskiego” sezo-
nu, ale nie jedynym. Na pewno robi wrazenie na turyscie (liczny, barwny
ttum uczestnikéw). Natomiast juz dla oséb, ktére zjadty przystowiowe zgby
na rycerstwie, udziat w bitwie kojarzy sie raczej z diugim marszem na pole,
a potem manewrami i ruchami wojsk. Tym samym, niestety, z roku na rok
coraz mniejsza mozliwoscig walki. Tzw. ,Grunwald” jest przede wszyst-
kim jednak okazjg do spedzenia kilku dni (ok. tygodnia) w towarzystwie
najwiekszej grupy ludzi o wspélnych zainteresowaniach. Czesto pochodza
z odlegtych zakatkéw kraju i na co dzien wspélny kontakt majg utrudniony.
Nie mozna jednak méwi¢ o jakim$ szczegélnym przygotowaniu. Na se-
zon skiada sig kilkanascie réznych turniejéw (chocby tydzien wczesniej
w niedalekiej Nidzicy), ktére pochtaniajg tyle samo energii, a czgsto oferuja
niewiele mniej, jesli nie znacznie wiecej atrakcji (rdwnie napiety program:
przemarsz uczestnikéw / turniej walk na miecze i tarcze / turniej walk na
miecze dtugie / walki grupowe / konkursy sprawnos$ciowe — rzut oszczepem
czy toporami / wystepy kuglarzy) w bardziej kameralnym gronie. Nasza gru-
pa, tj. Bractwo Rycerskie Zamku Olsztyn, bedzie uczestniczy¢ w grunwaldz-
kiej inscenizacji w liczbie okoto 20 osdb, z czego pofowa to zbrojni.

JSz: Liczba ludzi walczacych pod Grunwaldem zmienia sige z roku na rok.
Czasami jest to tysigc osdb, a czasami nawet do trzech tysiecy, w tym
roku — kto wie... Przygotowania do bitwy sg silne, szczegélnie kulinarne.
Oczywiscie kazdy z walczacych jest przygotowany psychicznie, fizycznie
i sprzetowo.

Czy sq ,rycerki”? Jaka role petniag w bractwie kobiety?

MW: Nie ukrywam, nie lubie takiego okreslenia. Niesie ze sobg zabarwienie
raczej prze$miewajace uczestnikow ruchu rycerskiego... Jednak odpowia-
dajac na pytanie — kobiety walczace w zbroi i z mieczem w reku na réwni
z mezczyznami stanowig (szacunkowo) zaledwie promil w skali catego kra-
ju. Nie oszukujmy sie, rycerzem zostawat tylko mezczyzna, a my cenimy
sobie odtwdrczosé historyczng na wysokim poziomie. Poza tym do tego
dochodzg wzgledy kondycyjne (walki nie s ustawiane, trzeba to traktowac

podobnie jak sport wyczynowy). Niemniej jednak kobiety miaty i majg wca-
le nie mniej wazne funkcje:

— nieoceniona pomoc we wszelkich pracach obozowych,
— pieknie ubrane damy dworu dodajg blasku zbrojnym,
— w turniejach tuczniczych okazuja sie nie mniej celne od mezczyzn.

A co najwazniejsze — tak samo dobrze sie bawia, poznajg historig i przezy-
waja przygode, jaka jest odtwdrstwo $redniowiecza...

JSz: Oczywiscie, ze sa, a rolg ich jest to, ze sg i pachna...

Obecnie mamy dosé cukierkowe wyobrazenie kodeksu rycerskiego.
Czy dzis mozna zy¢ wedtug takich zasad? W jakim stopniu ,rycerze”
z bractwa zachowuja te idee w swoim zyciu codziennym?

MW: Wtasnie, ,cukierkowe” wyobrazenie podsycane przez media, ktére
nierzadko z przymruzeniem oka poruszaja temat rycerstwa, zwykle tuz przed
zblizajgcymi sie obchodami bitwy grunwaldzkiej... bitwy, gdzie starty sie
dwie potegi 6wczesnej Europy. Ale to byta bitwa totalna, prawdopodobnie
nie do konca rycerska (wziety tu udziat wojska zaciezne i piechota / z pew-
noscia nie wszyscy dawali honorowe gesty)... Prawdopodobnie mato kto
pamieta, ze starcie ,prawdziwie rycerskie” (tez polsko-krzyzackie), w opar-
ciu o kodeks honorowy, zindywidualnymi pojedynkami i przerywaniem wal-
ki na czas odpoczynku, odbyfto sig kilka miesigcy pézniej, pod Koronowem.
Zasady rycerskos$ci kazdy stosuje w swoim zyciu wedtug wiasnego uznania
i nie trzeba by¢ uczestnikiem ruchu rycerskiego, aby sie do nich stosowac¢
(i z pewnosciag odwrotnie). Bractwo to tak jakby druga rodzina. To nie tylko
wspélna pasja, réwnoczes$nie rodza sig przyjaznie, matzefistwa. A pomoc
w potrzebie jest rdwnie czesta jak nieformalne spotkania towarzyskie.

JSz: Nie mozna dzi$ zy¢ wg kodeksu rycerskiego, poniewaz dzisiejszy rzad
zostatby obalony, a wiekszo$¢ politykdw miataby spotkanie z katem... Tyle
jesli chodzi o $redniowieczne rozumienie honoru (bardzo tego brakuje — ho-
noru, szczegoélnie politycznego — zart). Cze$¢ oséb, ktdre biorg udziat w zy-
ciu bractwa rycerskiego — to ludzie, z ktérymi ,,mozna konie kras¢”.

Bractwo Rycerzy Gwiazdy Zarannej Zamku Ostrédzkiego stanowi
obok Druzyny Rycerskiej Komturii Ostrédzkiej skfad Ostrddzkiej Grupy
Rekonstrukcji Historycznych. Organizujg one pokazy walk bronig biafg
i drzewcowa, prezentujg strzelanie z fukéw, kusz, hakownic i bombard.
W programie Bractwa znajduja sie turniejowe pojedynki oraz zdoby-
wanie warowni i napady na uspione wioski. Rycerze dbajg o zacho-
wanie historycznego charakteru odziezy i uzbrojenia. Specjalnoscig
druzyny jest wiasnorecznie przygotowany gulasz rycerski, serwowany
podczas biesiad Sredniowiecznych w Ostrédzie.

Stowarzyszenie Kultury Sredniowiecza ,Bractwo Rycerskie Zamku
Olsztyn” powstato w 1997 roku i jest najstarszg aktywna tego typu
grupg w regionie Warmii i Mazur. Tradycjg oreza nawigzuje do cho-
ragwi Kapituty Warminskiej, ktérej zbrojni éwczesnie tu stacjonowali.
Czfonkowie stowarzyszenia biorg udziat w licznych krajowych turnie-
jach rycerskich. Rowniez reprezentowali Polske i miasto Olsztyn na
wielu zagranicznych festiwalach historycznych, m. in. podczas pan-
stwowego Swieta Litwy (obchody koronacji jedynego litewskiego kré-
la) w Trokach albo w kolebce ruchu krucjatowego Clermont (Francja).
Strona: www.brzo.olsztyn.pl/.
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